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ÎN ATENŢIA CITITORILOR 

Din dorinţa de a oferi cititorilor o bibliografie cât mai cuprinzătoare, ne adresăm – pe această 

cale – autorilor de lucrări ce fac obiectul BRL, rugându-i să ni le semnaleze, trimiţând informaţiile 

necesare pe adresa: 

INSTITUTUL DE LINGVISTICĂ „IORGU IORDAN – AL. ROSETTI” 

AL ACADEMIEI ROMÂNE 

Redacţia revistei „Limba română” 

– Pentru BRL – 

Calea 13 Septembrie nr. 13 

050711 Bucureşti 

Ar fi de preferat ca autorii să trimită un exemplar din lucrare la această adresă. Imediat ce au 

fost fişate pentru BRL, lucrările primite vor fi predate bibliotecii Institutului, ca donaţii din partea 

autorilor. Confirmarea primirii lucrărilor o va constitui însăşi includerea acestora în BRL. 

Mulţumim anticipat tuturor celor care vor răspunde prezentului apel.  

Cât priveşte ortografierea acestui număr din BRL, cititorii sunt rugaţi să reţină că textele care 

nu ne aparţin (numele şi prenumele autorilor, titlurile şi subtitlurile lucrărilor, denumirile rubricilor, 

ale titlurilor comune, ale instituţiilor care au patronat lucrările) sunt redate în o r t o g r a f i a  î n  

c a r e  a u  f o s t  t i p ă r i t e. 
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I. DOCUMENTARE ŞI INFORMARE* 

1. BIBLIOGRAFII 

1. POPESCU, MIHAELA, Bibliografia lucrărilor academicianului Ion Coteanu (1942–2012), 
Ion Coteanu – in memoriam, 2014, [17]–63. 

2. STERIAN, FLORIN, Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 56, 2013). Lucrări de 
lingvistică apărute în ţara noastră în cursul anului 2012, LR, 63, nr. 2, 2014, 161–294 [a 
colaborat la întocmirea fişelor bibliografice Mihaela Moldoveanu]. 

3. STOICA, AURELIA, Profesor universitar dr. Maria Carpov – Bibliografie, In honorem 
Mariae Carpov, 2010, [19]–40. 

4. URS, OTILIA, Catalogul cărţii româneşti vechi din Biblioteca Academiei Române, Filiala 
Cluj-Napoca, Cluj-Napoca, EMega, 2011, 742 p. (Biblioteca Academiei Române Cluj-
Napoca). Rec.: Mircea Popa, Transilvania, 42, nr. 10, 2013, 91–93 [Engl. Ab.]. 

5. *
*
* Bibliografia naţională română. Articole din publicaţii periodice. Cultură. Bibliografie 

elaborată de Biblioteca Naţională a României pe baza publicaţiilor din Depozitul Legal, 10, nr. 
1, 2009 – 15, nr. 7, 2014, Bucureşti, EBNR. 

6. *
*
* Bibliografia naţională română. Cărţi, albume, hărţi. Bibliografie elaborată de Biblioteca 

Naţională a României, 60, nr. 21, 2011 – 61, nr. 3, 2012, Bucureşti, EBNR. 
7. *

*
* Bibliografia naţională română. Teze de doctorat. Bibliografie elaborată de Biblioteca 

Naţională a României pe baza publicaţiilor din Depozitul Legal, 15, nr. 1, 2009 – 18, nr. 2, 
2012, Bucureşti, EBNR. 

8. *
*
* Bibliografie Alexandru Niculescu. Profesor doctor emerit – Universitatea din Bucureşti şi 

Universitatea din Udine, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (I), 2013, 
[21]–27 [listă de lucr. 1991–2013; bibl. întocmită de Alexandru Ciolan]. 

9. *
*
* Bibliografie Florica Dimitrescu. Profesor doctor emerit Universitatea din Bucureşti, 

membru de onoare al Academiei Române, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru 
Niculescu (I), 2013, [13]–20 [listă de lucr. 1990–2013; bibl. întocmită de Alexandru Ciolan]. 

10. *
*
* Listă de lucrări şi activităţi ştiinţifice, Al. Andriescu – 88, 2014, 19–56 [s.t.c.:  

Al. Andriescu – Omul şi opera]. 
 VEZI şi nr. 862, 865. 

2. PERIODICE 

11. *
*
* Analele Universităţii Bucureşti. Limba şi literatura română, Bucureşti, EUB, 62, 2013, 

2014. 
 

* Numerele culese cu caractere aldine drepte trimit la titluri de cărţi sau de volume separate. 
În cazurile în care prin abreviere s-a reuşit economisirea spaţiului grafic, s-a procedat la această 
operaţie cu numele editurilor sau cu acelea ale instituţiilor sub egida cărora a apărut lucrarea (ultimele 
sunt puse în paranteze rotunde, la sfârşitul indicaţiei bibliografice), prescurtările putând fi găsite, la 
locul lor alfabetic, în secţiunea Sigle şi abrevieri (culese cu caractere cursive albe). Acelaşi tratament 
l-au avut şi indicaţiile referitoare la rezumate, precum şi termenii bibliografici uzuali. 

Din acelaşi motiv, recenziile la volumele şi lucrările incluse în acest număr al bibliografiei nu 
au mai fost trecute separat, în secţiunea de recenzii, ci imediat după indicaţia bibliografică a lucrării 
recenzate, precedate de prescurtarea „Rec.:”, titlul recenziei păstrându-se ca atare numai atunci când 
din el nu reiese ce lucrare este discutată.  

În sfârşit, titlurile recenziilor la cărţile apărute în bibliografiile din anii precedenţi au fost 
reduse, în unele cazuri, la o informaţie minimă, suficientă pentru identificarea lucrării recenzate, după 
care s-au pus puncte de suspensie între paranteze drepte „[...]”; cu ajutorul unei trimiteri, cititorul va 
putea afla nu numai titlul complet al lucrării recenzate, ci şi toate indicaţiile bibliografice necesare. 
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12. *
*
* Analele Universităţii Bucureşti. Limbi şi literaturi străine, Bucureşti, EUB, 62, nr. 1 

(Lingvistică. Linguistique. Linguistics), 2 (Literatură şi studii culturale. Littérature et études 
culturelles. Literature and cultural studies), 2013. 

13. *
*
* Analele Universităţii din Craiova. Seria Ştiinţe filologice. Lingvistică. Anul XXXV, nr. 1–2, 

2013, [Craiova], EUniversitaria (Annales de l’Université de Craiova. Annals of the University 
of Craiova). 

14. *
*
* Analele Universităţii Spiru Haret. Seria Filologie. Limbi şi literaturi străine. Annals of 

Spiru Haret University. Philology – Foreign Languages and Literatures – Series, Bucureşti, 
EFRM, An XVIII, nr. 18, 2013. 

15. *
*
* Anuar de lingvistică şi istorie literară. Tom LIII, 2013 (Lucrările Colocviului internaţional  

G. Ivănescu – 100 de ani de la naştere, Iaşi, 1–2 nov. 2012), Bucureşti, EAR, 2013 (AR. 
Filiala Iaşi. IFR). Vezi şi nr. 36. 

16. *
*
* Bucharest Working Papers in Linguistics, vol. 14, nr. 2, 2012; vol. 15, nr. 1, 2, 2013;  

vol. 16, nr. 1, 2, 2014, Bucureşti, EUB (University of Bucharest. Faculty of Foreign Languages. 
Departament of English). 

17. *
*
* Dacoromania, EAR, XIX, nr. 1, 2, 2014 (Serie nouă. Fondator Sextil Puşcariu) (AR. ILIL). 

18. *
*
* Folia linguistica bucarestiensia. Buletinul Institutului de Lingvistică al Academiei Române 

„Iorgu Iordan – Al. Rosetti” din Bucureşti, Bucureşti, EAR, 2014, nr. 11–12 (1–2/2013, ian.–dec.). 
19. *

*
* Fonetică şi dialectologie, Bucureşti, EAR, 33, 2014 (AR. ILB). 

20. *
*
* Limba română, Bucureşti, EAR, 62, nr. 4, 2013; 63, nr. 1, 2, 3, 2014 (AR. ILB). 

21. *
*
* Limba şi literatura română. Revistă trimestrială pentru elevi, Bucureşti, 41, nr. 1–2, 2014 

(SŞF). 
22. *

*
* Revue roumaine de linguistique (Romanian Review of Linguistics). Tome LIX, n0 1, 

Janvier-Mars; n0 2, Avril-Juin; n0 3, Juillet-Septembre, n0 4, Octobre-Decembre 2014. 
23. *

*
* Studia Universitatis ,,Babeş-Bolyai”. Philologia, Cluj-Napoca, Cluj University Press, 59, 

nr. 1 (The Celebration of Norway at Babeş–Bolyai University. Norske markeringer ved 
Babeş–Bolyai. Issue Coordinator: Sanda Tomescu Baciu), 2 (Issue Coordinator: conf. univ.  
dr. Dorin Chira), 2014. 

24. *
*
* Studia Universitatis ,,Petru Maior”. Philologia, Târgu Mureş, ,,Petru Maior” University 

Press, Târgu-Mureş, 14, 15, 2013; 16, 2014. 
25. *

*
* Studii de lingvistică. Vol. 4 („Ecritures et genres numériques. Digital forms of writing and 

genres.” Număr coord. de Aleksandra Nowakowska şi François Perea), 2014, [Oradea],  
EUO [vol. reuneşte lucr. colocviului internaţional „Français parlé dans les médias. Discours, 
médias, technologies: que change le numérique?”, Université Paul Valéry Montpellier III,  
24–26 iun 2013]. 

26. *
*
* Studii şi cercetări de onomastică şi lexicologie (SCOL). Anul VII, nr. 1–2/2014 (In Honour of 

Professeur Domniţa Tomescu on Her 70th Birthday. Hommage au Professeur Domniţa 
Tomescu à l’occasion de ses 70 ans), Craiova, ESitech, 2014 (UCV. FL. Centrul de Cercetare 
TradComTerm onomastică şi lexicologie). Vezi şi nr. 32. 

27. *
*
* Studii şi cercetări lingvistice, Bucureşti, EAR, 65, nr. 1, 2014 (AR). 

 VEZI şi nr. 50, 685, 691, 770, 1821, 1822. 

R e c e n z i i 

28. MUNTEANU, CRISTINEL, O revistă culturală de prestigiu: „Limba română” din Chişinău, 
RevRom, 15, nr. 4, 2009, 42–43 [nr. 7–8/2009]. 

 VEZI şi nr. 1613. 

3. VOLUME OMAGIALE, CULEGERI 

29. *
*
* Al. Andriescu – 88. Vol. îngrij. de Gabriela Haja, [Iaşi], EUI, 2014, 541 p. (AR – Filiala 

Iaşi. IFR). 
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30. *
*
* Discurs, limbaj, context, societate. Coord.: Gabriela Biriş. Omagiu profesoarei Flora Şuteu, 

cu ocazia împlinirii vârstei de 80 de ani, Craiova, EUniversitaria, 2010, 220 p. (UCV. Centrul 
de cercetare în onomastică şi lexicologie). 

31. *
*
* Études romanes. [2 vol.]. Hommages offerts à Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu. 

Sous la direction de: Dan Octavian Cepraga, Coman Lupu, Lorenzo Renzi, [Bucureşti], EUB, 
2013. [Vol.] I. Co-éditeurs: Oana Balaş, Mioara Angheluţă, Mihai Enăchescu, Simona 
Georgescu. [Vol.] II. Co-éditeurs: Oana Balaş, Aurora Firţa, Anamaria Gebăilă, Melania 
Stancu. [Vol.] I: 440 p; [vol.] II: 866 p. (Romanica; 16). 

32. *
*
* In Honour of Professor Domniţa Tomescu on Her 70th Birthday. Hommage au Professeur 

Domniţa Tomescu à l’occasion de ses 70 ans, Craiova, ESitech, 2014, 361 p. (Studii şi 
cercetări de onomastică şi lexicologie (SCOL), anul VII, nr. 1–2, 2014). Vezi şi nr. 26. 

33. *
*
* Ion Coteanu – in memoriam. Editori: Gh. Chivu, Oana Uţă Bărbulescu, [Bucureşti], EUB, 

2014, 412 p. (UB. FL). 
34. *

*
* Limba română: diacronie şi sincronie în studiul limbii române. Actele celui de al 13-lea 

Colocviu internaţional al Departamentului de lingvistică (Bucureşti, 13–14 decembrie 2013). 
(I). Gramatică. Fonetică şi fonologie. Istoria limbii române, filologie, dialectologie. Editori: 
Rodica Zafiu, Adina Dragomirescu, Alexandru Nicolae. (II). Stilistică, pragmatică, retorică şi 
argumentare. Lexic, semantică, terminologii. Editori: Rodica Zafiu, Ariadna Ştefănescu 
[Omagiu domnului profesor Grigore Brâncuş, la aniversare], [Bucureşti], EUB, 2014; [I]: 
350 p.; [II]: 263 p. 

35. *
*
* Lucrările celui de-al cincilea Simpozion internaţional de lingvistică, Bucureşti 27–28 

septembrie 2013. Editori: acad. Marius Sala, Maria Stanciu Istrate, Nicoleta Petuhov, 
[Bucureşti], UEG, [f.a], 886 p. (AR. ILB). 

36. *
*
* Lucrările Colocviului internaţional G. Ivănescu – 100 de ani de la naştere (Iaşi, 1–2 

noiembrie 2012), Bucureşti, EAR, 2013, 453 p. (Anuar de lingvistică şi istorie literară. T. 
53, 2013). Vezi şi nr. 15. 

37. *
*
* Receptarea Sfintei Scripturi: între filologie, hermeneutică şi traductologie. Lucrările 

Simpozionului Naţional „Explorări în tradiţia biblică românească şi europeană”, Iaşi, 28–29 
oct. 2010 [ed. I]. Ed.: Eugen Munteanu (coord.), Ioan-Florin Florescu, Ana-Maria Gînsac, 
Maria Moruz, Sabina Savu-Rotenştein, Mădălina Ungureanu; Ed. a II-a, Iaşi, 4–5 nov. 2011. 
Ed.: Eugen Munteanu (coord.), Ana-Maria Gînsac, Maria Moruz, Iaşi, EUI. [Ed. I]: 2011, 414 
p.; [ed. II]: 2012, 414 p. (UI. Centrul de Studii Biblico-Filologice „Monumenta linguae 
Dacoromanorum”. IFR. Asociaţia de Filologie şi Hermeneutică Biblică din România). 

38. *
*
* Regards croisés sur le temps. Coord.: Alexandra Cuniţă, Flavia Florea, Marina-Oltea 

Păunescu, [Bucureşti], EUB, 2010, 466 p. (FLLS. CLLF. ŞDLIC). 
39. *

*
* Research Topics. A Selection of Papers Presented at the Annual Conference of the Faculty 

of Foreign Languages and Literatures, Bucharest, 7–8 November 2008. Editor: Luminiţa 
Munteanu, [Bucureşti], EUB, 2011, 137 p. 

40. *
*
* Signum, lingua, oratio. In honorem professoris Mariae Carpov. (Editori): Constantin 

Sălăvăstru, Dan S. Stoica, [Iaşi], EUI, 2010, 569 p. [Colecţia Cicero]. 
 VEZI şi nr. 685, 770, 943, 1823, 1917. 

R e c e n z i i 

41. GEBĂILĂ, ANAMARIA, Sonia Berbinski, Dan Dobre, Anca Velicu (éds.), Langage(s) et 
traduction […], AUB-LLS, 62, nr. 1, 2013, 115–116 [text în lb. fr.]. Vezi BRL, 55, 2012,  
nr. 56. 

42. ŞTEFĂNESCU, ALEX, La 80 de ani începe viaţa, RLit, 45, nr. 37, 2012, 5 [*
*
* De ce am 

devenit lingvist? Omagiu academicianului Marius Sala. Vol. îngrij. de Emanuela Timotin şi 
Ştefan Colceriu …]. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 52. 

 VEZI şi nr. 692, 694, 699, 771, 1514, 1516, 1643. 
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4. SEMNALĂRI, REFERATE 

43. *
*
* Apariţii editoriale în 2013, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 23–31. 

44. *
*
* Articole publicate în alte reviste, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 47–49. 

45. *
*
* Articole publicate în volume colective, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 41–47. 

46. *
*
* Lucrări apărute în format electronic, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 49–50. 

47. *
*
* Publicaţii intrate în biblioteca Institutului în 2013, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 92–104. 

48. *
*
* Recent Publications / Apparitions éditoriales récentes (2013–2014), Omagiu Domniţa 

Tomescu – 70, 2014, 347–348. 
49. *

*
* Recenzii, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 49. 

50. *
*
* Reviste îngrijite în Institut, apărute în 2013 la Editura Academiei Române, FLB, nr. 11–12 

(1–2/2013), 31–41. 
51. *

*
* Semnalări, LR, 62, nr. 4, 2013, 529–530 [real. de Adina Dragomirescu]. 

52. *
*
* Semnalări, LR, 63, nr. 1, 2014, 153–154 [real. de Ionuţ Geană]. 

53. *
*
* Semnalări, LR, 63, nr. 3, 2014, 453 [real. de Alexandru Nicolae]. 

5. REZUMATE 

54. *
*
* Rezumate. Simpozionul naţional de didactica limbii şi literaturii române. Ediţia a XII-a, 

Cluj, 25–27 noiembrie 2011. Literaţia. Cadre conceptuale şi rezolvări didactice, L-CCRD, 
2012, 285–303 [rez. în lb. rom. şi engl.]. 

6. INDICI, SUMARE 

55. *
*
* Indice, FD, 33, 2014, 203–228 [de aut. şi de cuv., întocmit de Ionuţ Geană, Magdalena 

Mihai, Carmen-Ioana Radu şi Daniela Răuţu]. 
56. *

*
* Indice de autori, Dacoromania, 19, nr. 2, 2014, 211–215. 

57. *
*
* Indice de cuvinte, Dacoromania, 19, nr. 2, 2014, 217–218. 

58. *
*
* Indicele revistei ,,Limba română” pe anul 2013, LR, 62, nr. 4, 2013, 535–553 [mat.: 

Andreea Dinică; aut.: Monica Vasileanu; cuv.: Marius Mazilu]. 
59. *

*
* Sumarul revistei ,,Limba română” pe anul 2013, LR, 62, nr. 4, 2013, 531–534. 

7. TEZE DE DOCTORAT (ŞI MASTERAT) 

60. AFRĂSINEI, CĂTĂLIN Z., Raportul dintre predicat şi subiect în limba română. Coord. şt.: 
prof. univ. dr. Ioan Lobiuc, Iaşi, UI, 2008, 316 f. (UI. FL. CLR) [cu bibl. f. 290–316]. 

61. AGACHE, LILIANA, Graiurile moldoveneşti în prima jumătate a secolului al XVII-lea. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Nicolae Saramandu, Bucureşti, UB, 2008, 233 f. (UB. FL). 

62. AIRINEI DURBACĂ, ADINA, Modurile verbale în limbile română şi engleză. Cond. şt.: 
prof. dr. Constantin Frâncu, Iaşi, UI, 2007, 226 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 221–225]. 

63. ALEXANDRESCU, DOINIŢA, Numele personajului în basmul românesc. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Ion Toma, Craiova, UCV, 2009, 284 + [10] f. (UCV. FL) [cu bibl. f. 267–274; Engl. Ab.]. 

64. ALEXANDRESCU, ILEANA, Discursul repetat, cod intertextual al literaturii postmoderne. 
Aplicaţie pe Levantul, de Mircea Cărtărescu. Cond. şt.: prof. univ. dr. Stelian Dumistrăcel, 
Iaşi, EUI, 2006, 182 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 6–13]. 
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65. ALEXANDRU (RUSU), FLORENTINA, Dialogul intercultural în predarea limbii străine. 
Spre o pedagogie a diversităţii socioculturale. Der interkultureller Dialog im Fremdsprache-
nuntereicht. Zur Pädagogik der soziokulturellen Vielfalt. Cond. şt.: prof. univ. dr. Emil Păun, 
Bucureşti, UB, 2009, 261 + 174 f. (UB. FPŞE. Catedra de Ştiinţele Educaţiei) [cu bibl. f. 259–260]. 

66. ALIBEC, CAMELIA, Fitonime şi zoonime în onomastica dobrogeană. Coord. şt.: prof. univ. 
dr. Mile N. Tomici, Constanţa, UOC, 2008, 270 f. (UOC. FL) [cu bibl. (f. 255–266), ind.]. 

67. AMĂLĂNCEI, BRÎNDUŞA-MARIANA, Retorica şi pragmatica discursului publicitar. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Stelian Dumistrăcel, Iaşi, UI, 2006, 312 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 8–30]. 

68. ANCATEU, TEODORA CAMELIA, Cultură românească în Comitatul Alba de Jos (secolele 
XVII–XIX). Cărţi şi mentalităţi din însemnări marginale. Coord.: prof. univ. dr. Eva Mârza, Alba 
Iulia, UAB, 2009, 271 f. (MECI. UAB. Facultatea de Istorie şi Filologie) [cu bibl. f. 146–184]. 

69. ANDRONIC-PETROVICI, AMALIA, Disfuncţii ale comunicării verbale. O abordare 
semiotică. Cond. şt.: Traian D. Stănciulescu, Iaşi, UI, 2008, 266 f. (UI. Facultatea de Filosofie) 
[cu bibl. p. 244–266]. 

70. ANTOCHI, TEONA, A Grammatical and Stylistic Approach to the Use of the Verb in English. 
Coord.: prof. dr. Horia Hulban, Iaşi, UI, 2007, 172 f. (UI. Facultatea de Filologie) [cu bibl.  
f. 165–172]. 

71. APOSTOLATU, IONEL, Analogia – factor de organizare lexico-gramaticală. Cu privire la 
limba română. Cond. şt.: prof. univ. dr. Stelian Dumistrăcel, Iaşi, UI, 2009, [XVII] + 266 f. 
(UI. FL) [cu bibl. f. IV–XVII]. 

72. ARDELEAN, TEODOR, Limba română şi cultivarea ei în preocupările ASTREI. Teză de 
doctorat. Cond. şt.: prof. univ. dr. Gheorghe Pop, Baia Mare, UBM, 2008, 324 f. (UBM. FL) 
[cu bibl. f. 313–319]. 

73. ATHU, CRISTINA, Influenţa limbii engleze asupra limbii române actuale (în limbajul economic şi 
de afaceri). Cond. şt.: prof. dr. Valeria Guţu Romalo, Bucureşti, UB, 2007, 200 f. (UB. FL) 
[cu bibl. f. 190–199]. 

74. AVRAM, VIORICA, Limbajul predicii religioase creştine. Coord. şt.: prof. univ. dr. Florica 
Niculescu, Bucureşti, UB, 2009, 267 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 260–267]. 

75. AXINTE, ELENA, Nume de familie slave din Dobrogea. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mile 
Tomici, Constanţa, UOC, 2009, 237 f. (UOC. FL) [cu bibl. f. 219–237]. 

76. BACALU, FILIP, Achiziţia structurilor lingvistice la preşcolari. Studiu contrastiv româno-
englez. Coord. şt.: prof. univ. dr. Ion Toma, Craiova, UCV, 2008, 279 p. (UCV. FL) [cu bibl. 
p. 248–279]. 

77. BACI (POP), ADRIANA ALINA, Il discurso indiretto libero in Giorgio Bassani. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Lorenzo Renzi, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 240 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 225–240]. 

78. BACIU, NICOLETA, Discursul politic românesc actual. O artă a spectacolului cotidian. 
Coord. şt.: prof. univ. dr. Liliana Ionescu-Ruxăndoiu, Bucureşti, UB, 2009, 287 f. (UB. FL) 
[cu bibl. f. 278–286]. 

79. BADEA, SIMINA, Relaţii temporale exprimate de propoziţii în limbile engleză şi franceză. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Dr. H.C. Maria Iliescu, Craiova, UCV, 2008, [13] + 276 f. (UCV. FL) 
[cu bibl. f. 264–276]. 

80. BAKK-MIKLÓSI, KINGA, A Beszédértés ės a beszédprodukció fejlődėse magyar–român 
kétnyelvű gyermekeknėl. Relaţia dintre înţelegerea şi producerea limbajului în faza formării 
bilingvismului. Cond. şt.: pr. univ. cons. dr. János Péntek, Cluj-Napoca, UBB, 2008, 199 f. 
(UBB. FL) [cu bibl. f. 159–181]. 

81. BALAHURA, RAMONA LARISA, Contribuţia ierarhilor Varlaam şi Antim Ivireanul la 
dezvoltarea oratoriei româneşti. Cond. şt.: prof. univ. dr. Eugen Negrici, Bucureşti, UB, 2008, 
264 f. (UB. FL.) [cu bibl. f. 239–264]. 

82. BANCIU, VIORICA, Semantic and Pragmatic Characteristics of the Political Discourse. 
Cond. şt.: prof. dr. Mihai Mircea Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 238 f. (UBB. FL) [cu 
bibl. f. 220–238]. 
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83. BARBU, XIMENA-IULIA, Verbele dicendi în limba română. Aspecte etimologice, semantice 
şi sintactice. Coord. şt.: prof. univ. dr. Liliana Ionescu-Ruxăndoiu, Bucureşti, UB, 2008, 170 f. 
(UB. FL) [cu bibl. f. 138–146]. 

84. BARBU-MITITELU, VERGINICA, Relaţii semantice (sinonimie, antonimie, hiponimie). 
Abordare din perspectiva lingvisticii teoretice şi a lingvisticii computaţionale. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Angela Bidu-Vrănceanu, Bucureşti, UB, 2009, 427 p. (UB. FL) [cu bibl. p. 418–427]. 

85. BARBURA, FELICIA, Toponimia văii Crişului Alb. Cond. şt.: prof. univ. dr. Vasile Frăţilă, 
Timişoara, UVT, 2009, 261 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 248–256]. 

86. BĂCILĂ, FLORINA-MARIA, Omonimia în limba română. Coord. şt.: prof. univ. dr. Vasile 
Frăţilă, Timişoara, UVT, 2007, 410 f. (UVT. FLIT. CLR) [cu bibl. f. 385–408]. 

87. BĂIAŞ, COSMIN-CONSTANTIN, Wittgenstein şi limbajul privat. De la confuziile filosofice 
la comunicare. Cond. şt.: prof. univ. dr. Constantin Grecu, Timişoara, UVT, 2010, 231 f. 
(UVT. Facultatea de Ştiinţe Politice, Filosofie şi Comunicare) [cu bibl. f. 209–231]. 

88. BĂLĂIŢĂ, RALUCA, L’énonciation entravée dans le discours théâtral d’Eugène Ionesco. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Valentina Agrigoroaiei, Iaşi, UI, 2007, 462 f. (UI. FL. CLLF) [cu 
bibl. f. 440–462]. 

89. BĂRBULEŢ, GABRIEL DAN, Movie Talk. A Study into the Usage of Slang in Prison Movies. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Mihai Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 220 f. (UBB. FL) [cu 
bibl. f. 210–220]. 

90. BĂRDĂŞAN, GABRIEL, Elementul latinesc în lexicul dialectului istroromân. Coord.: prof. 
univ. dr. Vasile Frăţilă, Timişoara, UVT, 2009, 523 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 514–523]. 

91. BĂRÎCĂ, AURA, Ipostaze ale metaforei în discursul media. Cond. şt.: prof. univ. dr. h.c. 
Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2008, 310 f. (MEC. ULBS. FLA) [cu bibl. f. 298–310]. 

92. BÂRLEA, ROXANA-MAGDALENA, Le futur en roumain et en français. Coord. şt.: prof. dr. 
Mariana Neţ, Bucureşti, ILB, [2007], 280 f. [cu bibl. f. 260–276]. 

93. BÂTIU, VASILE, Semantica şi stilistica propoziţiilor subordonate necircumstanţiale. Cond. 
şt.: prof. univ. dr. D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2008, 250 f. (MECT. ULBS. FLA) 
[cu bibl. f. 237–250]. 

94. BENEA (MUNTEANU), NICOLETA, Limbajul dramatic modern în două ipoteze: Luigi 
Pirandello şi Matei Vişniec. Cond. şt.: prof. univ. dr. Dumitru Irimia, Iaşi, EUI, 2008, 262 f. 
(UI. FL) [cu bibl. f. 256–261]. 

95. BILAN, MARIA, Terminologia militară în opera lui L. N. Tolstoi. Cond. şt.: prof. dr. Onufrie 
Vinţeler, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 284 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 276–284]. 

96. BIVOLARU (POPA), ALIONA, Tendinţe în lexicul limbii ucrainene actuale. Cond. şt.: prof. 
dr. Mihai Mitu, Bucureşti, UB, 2009, 226 f. (UB. FLLS. CLLS) [cu bibl. f. 211–226]. 

97. BÎGU, DRAGOŞ, Teza incomensurabilităţii lingvistice şi evaluarea comparativă a tradiţiilor 
de cercetare ştiinţifică. Coord. şt.: prof. univ. dr. Mircea Flonta, Bucureşti, UB, 2009, 188 f. 
(UB. Facultatea de Filosofie) [cu bibl. f. 180–188]. 

98. BOARCĂŞ, CAMELIA, Toponimia judeţului Constanţa. Consideraţii sincronice şi diacronice. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Mile Tomici, Constanţa, UOC, 2009, 298 f. (UOC. FL) [cu bibl.  
f. 240–258]. 

99. BOBĂILĂ, IULIA MARGARETA, Metafora şi articularea sensului. Aplicaţii la lirica lui 
Octavio Paz. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mircea Borcilă, Cluj-Napoca, UBB, 2010, 220 f. (UBB. 
FL) [cu bibl. f. 214–220]. 

100. BODÓ, ÁRPÁD ZSOLT, Contribuţii la sinteza vorbirii în limba română. Cond. şt.: prof. dr. 
ing. Gavril Toderean, Cluj-Napoca, Universitatea Tehnică din Cluj-Napoca, 2009, [46] + 133 f. 
(Universitatea Tehnică din Cluj-Napoca. Facultatea de Electronică, Telecomunicaţii şi Tehnologia 
informaţiei) [cu bibl. f. 128–133]. 

101. BOEŞIAN, JOHN IOAN, Traducerea în limba română a imnografiei bizantine. Dogmaticele 
Octoihului între secolele XVII–XX. Analiză comparată, filologică şi teologică. Cond. şt.: pr. 
prof. dr. Vasile Grăjdian, Sibiu, ULBS, 2008, 261 f. (ULBS. Facultatea de Teologie „Andrei 
Şaguna”) [cu bibl. f. 224–255]. 
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102. BOGDAN, RODICA, Structuri pleonastice în limba română. Coord.: prof. univ. dr. Theodor 
Hristea, prof. univ. dr. Gheorghe Chivu, Bucureşti, UB, 2010, 370 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 364–
370]. 

103. BOGDAN (OPREA), HELGA-IULIANA, Relatinizarea limbii române. Cu specială referire la 
împrumutul lexical. Cond. şt.: prof. univ. dr. Nicolae Saramandu, Bucureşti, UB, 2010, 255 f. 
(UB. FL. ŞD – Litere) [cu bibl. f. 244–255]. 

104. BOGHIU, EMILIA, Tipologia discursului narativ la Marin Preda. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Dumitru Irimia, Iaşi, UI, 2008, 184 f. (UI) [cu bibl. f. 180–185]. 

105. BOICU, RUXANDRA, De la enunţare la conflict în discursul politic. Dezbaterea politică 
electorală televizată. Coord.: prof. univ. dr. Paul Miclău, Bucureşti, UB, 2009, 230 f . (UB. 
FLLS. ŞDLIC) [cu bibl. f. 181–193]. 

106. BOLDOJAR, ELEONORA MARIA, Semantische Aspekte der Valenz von Wörtern im Wortfeld 
der Differenz, eine Kantrastive Untersuchung Deutsch–Rumänisch. Aspecte semantice ale 
valenţei cuvintelor în cadrul câmpului semantic al diferenţei, o analiză contrastivă germană–
română. Cond. şt.: prof. dr. Speranţa Stănescu, Bucureşti, UB, 2008, 299 f. (UB. FLLS) [cu 
bibl. f. 240–251]. 

107. BONCEA, MIRELA ILEANA, Formanţi şi structuri formative prefixale în română şi italiană. 
Coord. şt.: prof. univ. dr. Ileana Oancea, Timişoara, UVT, 2006, [2] + 413 f. (UVT. FLIT) [cu 
bibl. f. 404 –411]. 

108. BONTA, RALUCA, Pragma-stilistica oralităţii. Cond. şt.: prof. univ. dr. Maria Carpov, Iaşi, 
UI, 2008, 368 f. (UI) [cu bibl. f. 351–368]. 

109. BORCAN, VIRGIL, Tipologia discursivă a poemului în proză francez. La typologie discursive 
du poème en prose français. Sous la direction scientifique de m-me le professeur dr. Irina 
Mavrodin, Craiova, UCV, 2008, [8] + 136 f. (Université de Craiova. Faculté des Lettres) [cu 
bibl. f. 132–136]. 

110. BOTEANU, MIRELA, Interculturalitate. Analiza termenilor de specialitate din sociologie şi 
problematica traducerii. Coord. şt.: prof. univ. dr. Maria Voinea, Bucureşti, UB, 2009, 312 f. 
(UB. Facultatea de Sociologie şi Asistenţă Socială) [cu bibl. f. 310–312]. 

111. BOTNARU, ANA-MARIA, Terminologia pădurii în limba română. Cond. şt.: acad. Grigore 
Brâncuş, Bucureşti, UB, 2008, 231 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 214–225]. 

112. BRADEA, ADELA, Valori sistematico-stilistice ale dorului în poezia românească. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2008, 306 f. (ULBS. FLA) [cu bibl.  
f. 289–306]. 

113. BRATU, LUIZA, Valori stilistice şi expresive în poezia Anei Blandiana. Cond. şt.: prof. univ. 
dr. D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 269 f. (ULBS. FLA) [cu bibl. f. 253–260]. 

114. BRĂDILĂ, LAURA MARIANA, Valori stilistice în opera lui Valeriu Anania. Coord. şt.: 
prof. univ. dr. d.h.c. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 284 f. (ULBS. FLA) [cu bibl.  
f. 277–284]. 

115. BRÂNZEI, GHEORGHE, Giorge Pascu, lingvist şi filolog. Teză de doctorat. Coord. şt.: prof. 
univ. dr. Ion-Horia Bîrleanu, Suceava, USV, 2009, 285 p. (USV. FLŞC. Domeniul de doctorat 
– Filologie) [cu bibl. p. 245–264]. 

116. BREAZ, MIRCEA-CONSTANTIN, Funcţii retorice ale tautologiei. Contribuţii la o retorică 
a tautologiei. Cond. şt.: Mircea Borcilă, Cluj-Napoca, UBB, 2006, 300 f. (UBB. FL) [cu bibl. 
f. 273–300]. 

117. BUCUROAIA (CĂPRIOARĂ), ALINA CORNELIA, Discursul jurnalistic şi manipularea. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Constantin Sălăvăstru, Iaşi, UI, 2008, 180 f. (UI. Facultatea de 
Filosofie) [cu bibl. f. 174–180]. 

118. BULHAC, CARMEN, Locul calcului lingvistic în traduceri din germană aparţinând unor 
reprezentanţi ai Şcolii Ardelene. Cărţi de popularizare a ştiinţei. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Stelian Dumistrăcel, Iaşi, UI, 2007, 252 f. [cu bibl. f. 243–252]. 

119. BURDUŞA ELENA-TIA, Lexicul drumului şi al călătoriei în limba română. Elemente ale 
stratului. Cond. şt.: prof. univ. dr. Ileana Oancea, Timişoara, UVT, 2006, 314 f. (UVT. FLIT. 
Catedra de limbi romanice) [cu bibl. f. 285–298]. 
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120. BURSUC, ALINA-MIHAELA, Câmpul lexical-semantic al numelor de rudenie în limba 
română. Cond. şt.: prof. univ. dr. Eugen Munteanu, Iaşi, UI, 2009, 182 f. (UI. FL. Şcoală 
Doctorală de Studii Filologice) [cu bibl. f. 170–180]. 

121. BUZATU, MIHAELA, Influenţa limbii engleze asupra românei literare. Studiu sincronic şi 
investigaţie diacronică. Cond. şt.: prof. univ. dr. Petru Zugun, Iaşi, UI, 2008, 383 f. (UI. FL. 
CLRLG) [cu bibl. f. 355–375]. 

122. BUZATU, MIRELA, Consideraţii diacronice privind hidronimia României. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Mile Tomici, Constanţa, UOC, 2007, 226 f. (UOC. FL) [cu bibl. f. 208–221]. 

123. CARABAŞ, DUMITRU I., Aromânii din România. Nume de persoane (nume, prenume, 
supranume). Cond. şt.: prof. univ. dr. Mile N. Tomici, Constanţa, UOC, 2009, 235 f. (UOC. 
FL) [cu bibl. f. 214–234]. 

124. CATARIG, ANDRA TEODORA, Genres, mise en thème et mise en discours dans la presse 
d’information générale. Analyse comparative des quotidiens: Le Monde, Le Figaro, Corriere 
Della Serra, La Republica. Genuri, construcţie tematică, construcţie discursivă în presa 
generalistă. Analiză comparativă a cotidienelor: Le Monde, Le Figaro, Coriere Della Sera, 
La Republica. Cond. şt.: prof. univ. dr. Ligia-Stela Florea, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 395 f. 
(UBB. FL) [+ 1 vol. Anexe (116 f.); cu bibl. f. 375–394]. 

125. CATELLY, YOLANDA MIRELA, Strategii inovative de predare şi învăţare. Pentru un 
model de reconstrucţie a studiului limbii engleze. Cond. şt.: prof. univ. dr. Ioan Neacşu, 
Bucureşti, UB, 2007, 206 + XXXV f. (UB. FPŞE) [cu bibl. f. XXVII–XXXV]. 

126. CAZAN, OLGA, Terminologia dreptului internaţional penal în documentele româneşti şi franceze 
(diferenţe şi corespondenţe). Cond. şt.: prof. univ. dr. Elena Dragoş, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 
181 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 156–162]. 

127. CĂPĂŢÂNĂ, CLARA, Aspectul verbal în croată şi modalităţi de redare în română. Cond. şt.: 
prof. dr. Dorin Gămulescu, Bucureşti, 2006, 194 f. [cu bibl. f. 179–194]. 

128. CĂPĂŢÎNĂ (PREDA), ANAMARIA MAGDALENA, Influenţa limbii germane asupra voca-
bularului limbii române literare. Cond. şt.: prof. univ. dr. Flora Şuteu, Craiova, UCV, 2008, 
[66] + 81+ 138 f. (UCV. FL) [cu bibl. f. 122–138]. 

129. CĂPRIOARĂ, COSMIN, Limbajul medical popular românesc. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Grigore Brâncuş, Bucureşti, UB, 2006, 355 f. (UB. FL) [cu bibl. (f. 281–294), ind.]. 

130. CĂPRIOARĂ, FLORIN MIHAI, Pragmatica discursului politic. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Constantin Sălăvăstru, Iaşi, UI, 2008, 190 f. (UI. Facultatea de Filosofie. Domeniul Ştiinţe 
umaniste. Specializarea logică şi retorică) [cu bibl. f. 184–190]. 

131. CÂMPIAN, VERONICA, Linguistische parameter der medienmanipulation. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Speranţa Stănescu, Bucureşti, Universität Bukarest, 2009, 218 f. (Universität Bukarest. 
Fremdsprachenfakultät. Doctorandenschule ,,Sprachen und Kulturelle Identitäten in Fremd-
sprachen”) [cu bibl. f. 212–218]. 

132. CEARĂ, STELIANA, Nunta, naşterea şi înmormântarea în terminologia românească. Cond. 
şt.: prof. univ. dr. Mile Tomici, Constanţa, UOC, 2008, 290 f. (UOC. FL) [cu bibl. (f. 282–
290), ind.]. 

133. CEAUŞU, ALEXANDRU, Tehnici de traducere automată şi aplicabilitatea lor limbii române 
ca limbă sursă. Cond. şt.: prof. dr. Dan Tufiş, Bucureşti, AR, 2009, 123 f. (AR. Secţia de 
Ştiinţa şi Tehnologia Informaţiei. Institutul de Cercetări pentru Inteligenţă Artificială) [cu bibl. 
f. 99–108]. 

134. CHENDE-ROMAN, GHEORGHE, Valori stilistice în onomastica Ţării Silvaniei. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Elena Dragoş, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 345 f. (UBB. FL. Domeniul: filologie, 
stilistică şi poetică) [cu bibl. f. 311–315]. 

135. CHERIM, ŞEILA, Sistemul antroponimic al turcilor şi al tătarilor din Dobrogea. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Mile N. Tomici, Constanţa, UOC, 2008, 249 f. (UOC. FL) [cu bibl. f. 226–242]. 

136. CHIRILĂ, ADINA, Normă şi dialect în scrierile lui Antim Ivireanul. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Vasile Frăţilă, Timişoara, UVT, 2008, 379 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 347–377]. 
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137. CHIRU-JITARU, ILEANA, Topological Adaptations: from Text to Film. From Film to Text. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Ştefan Avădanei, Iaşi, UI, 2008, 293 f. (UI. FL. Catedra de engleză) 
[cu bibl. f. 268–280]. 

138. CHIŢU, RAMONA ELENA, Sunetul din perspectivă stilistică. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2010, 274 f. (MEC. ULBS. FLA) [cu bibl. f. 264–274]. 

139. CIOBANU, CARMEN, Literal and Metaphorical Means of Expressing Verbal Communication. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Horia Hulban, Iaşi, UI, 2007, 314 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 253–268]. 
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şt.: prof. univ. dr. Ştefan Găitănaru, Piteşti, UPit, 2009, 248 f. (Upit. FL. Catedra de Filologie) 
[cu bibl. f. 237–248]. 
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şt.: prof. dr. Stelian Dumistrăcel, Iaşi, UI, 2006, 232 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 220–232]. 
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FL) [cu bibl. f. 166–174]. 
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Studii Filologice) [cu bibl. f. 267–275]. 

145. CIURESCU, CAMELIA EUGENIA, Procedee stilistice şi lexico-gramaticale de formare a 
ihtionimelor româneşti. Coord. şt.: prof. univ. dr. Petre Gheorghe Bârlea, Constanţa, UOC, 
2008, 357 f. (UOC. FL) [cu bibl. (f. 322–333), ind.]. 

146. CIZER, LAURA-DIANA, Toponimia judeţului Tulcea. Consideraţii sincronice şi diacronice. 
Cond. şt.: Mile Tomici, Constanţa, UOC, 2008, 180 f. (UOC. FL) [cu bibl. f. 139–150]. 

147. COJOCARU, MARIA, Limbaj şi sugestie. Corelaţii semiotice. Coord.: prof. dr. Traian D. 
Stănciulescu, Iaşi, UI, 2007, 266 f. (UI. Facultatea de Filosofie) [cu bibl. f. 253–261]. 
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prof. dr. Mariana Băluţă, Bucureşti, UB, 2009, 518 f. (UB. Domeniul: Filologie. FLLS. 
ŞDSLC. Specializarea: Filologie Clasică) [cu bibl. f. 480–512]. 

149. COMĂNESCU, MIRELA, Limba documentelor slavo-române din Ţara Românească în prima 
jumătate a secolului al XVI-lea. Coord. şt.: acad. G. Mihăilă, Bucureşti, UB, 2006, 292 f. (UB) 
[cu bibl. f. 285–291]. 

150. CONSTANTIN, ROXANA-MARIA, Câmpuri lexico-semantice în română şi în engleză. 
Denumirile locuinţei şi ale instituţiilor, termeni cromatici, fenomene sonore. Coord. şt.: prof. 
dr. Angela Bidu-Vrănceanu, Bucureşti, UB, [2010], 213 f. (UB. FL. ŞD) [cu bibl. f. 208–213]. 

151. CONSTANTINESCU, NICOLETA, Unităţile de măsură în dicţionarele limbii române şi în 
glosarele regionale. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mile Tomici, Constanţa, UOC, 2008, 203 f. 
(UOC. FL) [cu bibl. (f. 194–203), ind.]. 

152. CONŢAC, EMANUEL, Mentalităţi culturale româneşti şi concepţii teologice ortodox-
răsăritene reflectate în lexicul şi stilul traducerilor româneşti ale Noului Testament. Coord.: 
prof. univ. dr. Mihai Dinu, Bucureşti, UB, 2009, 288 f. (UB. ŞDFL) [cu bibl. f. 262–288]. 

153. CORBU, NICOLETA, Comunicarea publicitară – între semiotică şi pragmatică. Coord.: prof. 
univ. dr. Paul Dobrescu, Bucureşti, Şcoala Naţională de Studii Politice şi Administrative, 
2009, 217 + [122] f. (Şcoala Naţională de Studii Politice şi Administrative. Şcoala Doctorală 
de Sociologie) [cu bibl. f. 203–217]. 
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abordare gramaticală. Cond. şt.: prof. univ. dr. Elena Dragoş, Cluj-Napoca, UBB, 2006, 206 
f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 191–206]. 
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156. COSMA, DORIN, Corespondenţe semantice şi sintactice între prepoziţii din limba franceză şi 
limba română. Cond. şt.: prof. dr. Ştefan Oltean, Cluj-Napoca, UBB, 2008, 303 f. (UBB. FL) 
[cu bibl. f. 292–303]. 

157. COTRĂU, DIANA ROXANA, Linguistic Constructions of Youth Identity in Media 
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(UVT. FLIT) [cu bibl. f. 225–236]. 

163. CROITOR (BILAUCA), MONICA GEANINA, Termeni creştini în frazeologia românească. 
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Coord. şt.: prof. univ. dr. Ion Toma, Craiova, UCV, 2010, 225 + [7] f. (MECTS. UCV. FL) [cu 
bibl. f. 214–225; Engl. Ab.]. 
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FL) [cu bibl. f. 196–203]. 
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spaţiul Moesiei Inferior oglindite în sursele literare şi epigrafice. Cond. şt.: cercet. şt. pr. dr. 
Silviu Sanie, Iaşi, UI, 2009, 289 f. (UI. FI) [cu bibl. f. 207–236]. 

168. DABU, BIANCA VICTORIA, Dinamica anglicismelor în contextul structurilor neologice din 
limba latină. Cond. şt.: prof. univ. dr. Găitănaru Ştefan, Piteşti, UPit, 2009, 282 f. (UPit. FL) 
[cu bibl. f. 269–282]. 
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prof. univ. dr. Vasile Frăţilă, Timişoara, UVT, 2009, 396 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 316–346]. 

170. DANI, LILIA, Strategii verbale de optimizare a comunicării. Cond. şt.: prof. univ. dr. Maria 
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171. DASCĂLU, IOANA-RUCSANDRA, Vocabularul erotic al poeţilor latini (Catul, Tibul, 
Properţiu, Horaţiu şi Ovidiu). Cond. şt.: prof. univ. dr. dr. h. c. mult. Maria Iliescu, Craiova, 
UCV, [2009], 205 + [16] f. (UCV. FL) [cu bibl. f. 202–205]. 
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174. DAVID (OPRIŞA), VIRGINIA, Hidronimia Banatului. Coord. şt.: prof. univ. dr. Vasile Frăţilă, 
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181. DIMULESCU, CRISTINA, A Theoretical and Practical Approach to Gendered Talk-in-
Interaction. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mihai Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 245 f. (UBB. FL) 
[cu bibl. f. 233–245]. 

182. DIMULETE, LĂCRĂMIOARA, Neoretorica lui Emil Cioran. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Mircea Tomuş, Sibiu, ULBS, 2010, 204 f. (ULBS. FLA) [cu bibl. f. 190–204]. 
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Étude contrastive et transpositions didactiques. Cond. şt.: prof. dr. Alexandra Cuniţă, prof. dr. 
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193. DRAGANOVICI, EVEMARIE, Übersetzungen audiovisneller Werbung für deutsche 
Konsumgüter. Cond. şt.: prof. univ. dr. Doina Sandu, Bucureşti, UB, 2009, 295 f. (UB. FLLS. 
CLLG) [cu bibl. f. 248–278]. 
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198. DRĂGAN, SIMONA, Scriitură şi discurs în teoriile poststructuraliste. Cond. şt.: prof. dr. 
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203. DUMITRESCU, VICTOR-EMILIAN, Mărturia – aspecte semantico-hermeneutice. Cond. şt.: 
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Tudományegyetem, Kolozsvár. Bölcsésztudományi Kar. Magyar és Általános Nyelvészeti 
Tanszék) [cu bibl. p. 185–197]. 
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şt.: prof. univ. dr. Ioan Piso, Cluj-Napoca, UBB, 2006, 250 f. (UBB. Facultatea de Istorie şi 
Filosofie) [cu bibl. f. 242–250]. 
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univ. dr. Ioan Derşidan, Oradea, UO, 2009, 382 f. (UO. FL) [cu bibl. f. 234–244]. 

295. MANEA, ANA-MARIA, Simboluri şi concepte creştine în frazeologia româno-rusă. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Mile Tomici, Constanţa, UOC, 2007, 303 f. (UOC. FL) [cu bibl. (f. 294–299), ind.]. 
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prof. univ. dr. Ştefan Găitănaru, Piteşti, UPit, 2008, 230 f. (UPit. FL) [cu bibl. f. 214–230]. 
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Ştefan Oltean, Cluj-Napoca, UBB, 2008, 211 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 203–211]. 
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327. MOSCAL, DINU, Teoria câmpurilor lexicale. Cu aplicaţie la terminologia populară a 
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rumänisch). Traductibilitatea condiţionată de specificul cultural. (Studiu contrastiv german-
român). Îndrum. şt.: prof. univ. dr. Doina Sandu, Bucureşti, UB, 2007, [IV] + 298 p. (UB. 
FLLS. CLLG). 
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344. NICOLAU (MIROIU), TEODORA-CRISIA, Discursul interactiv. Aspecte logice şi aspecte 
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stilului publicistic. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mihaela Zamfir, Bucureşti, UB, 2006, 211 f. [cu 
bibl. f. 202–211]. 

370. PLEŞOIANU, ANAMARIA, Valenţe stilistice în poezia lui Ioan Alexandru. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. dr. h.c. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2007, 416 f. (MEC. ULBS. FLA) [cu bibl.  
f. 413–416]. 

371. POMIAN, IONUŢ-ADONIS, Construcţii complexe în sintaxa limbii române. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Elena Dragoş, Cluj-Napoca, UBB, 2008, 311 f. (UBB. FL. Şcoala doctorală ,,Studii 
lingvistice”) [cu bibl. f. 290–311]. 
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372. POP, ANA-MARIA, Elementul italian în dialectul istroromân. Coord. şt.: prof. univ. dr. 
Vasile Frăţilă, Timişoara, UVT, 2009, 400 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 390–400]. 

373. POP, MIRABELA, Style in the Language of Tragedy – Christopher Marlowe, T. S. Eliot, 
Eugene O’Neill. Cond. şt.: prof. univ. dr. Horia Hulban, Iaşi, UI, 2009, 312 f. (UI) [cu bibl.  
f. 301–312]. 

374. POP, MIRELA-CRISTINA, Repérage et traduction des modalités dans les chroniques de 
presse. Cond. şt.: prof. univ. dr. Alexandra Cuniţă, Bucureşti, UB, 2006, 277 f. (UB. FLLS) 
[cu bibl. f. 264–277]. 

375. POP (RUS), MARIA-LAURA, Ion Creangă. Abordare semantică a artei narative. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Cornel Moraru, Târgu-Mureş, UPM, 2010, 351 f. (UPM. FŞL) [f. 334–351]. 

376. POPA, IULIA, Creativitatea lingvistică, într-o abordare semiologică. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Petru Ioan, Iaşi, UI, 2008, 187 f. (UI. Facultatea de Filosofie şi Ştiinţe Social-Politice) [cu bibl. 
f. 175–182]. 

377. POPÂRLAN, IOANA-SABINA, L’Anaphore verbale. Directeur de thèse: prof. dr. Mariana 
Tuţescu, Bucureşti, UB, 2008, 271 f. (Université de Bucarest. Faculté des Langues et Littératures 
Étrangères) [cu bibl. f. 261–271]. 

378. POPESCU, CĂTĂLINA, Eufemisme şi disfemisme în discursul public. Coord. şt.: prof. univ. 
dr. Florica Niculescu, Bucureşti, UB, 2009, 207 f. (UB. FL) [cu bibl. (f. 200–205), ind.]. 

379. POPESCU, CONSTANTIN, Specificul semiotic al limbajului religios. Cond. şt.: prof. univ. 
dr. Ion Ceapraz, Timişoara, UVT, 2010, 261 f. (UVT. Facultatea de Ştiinţe Politice, Filosofie 
şi Comunicare. Şcoala Doctorală de Filosofie) [cu bibl. f. 235–261]. 

380. POPESCU, MANON-LAVINIA, Metafora sportivă. Coord. şt.: prof. univ. dr. Paul Miclău, 
Bucureşti, UB, 2010, 254 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 238–247]. 

381. PORUCIUC (BARGAN), ANDREEA, Methods of Text Linguistics Applied to Contemporany 
German Prose. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mihai Mircea Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, [2009], 
202 p. (UBB) [cu bibl. p. 193–202]. 

382. PREDA, DANIELA, Mijloace expresive în proza lui Liviu Rebreanu. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2008, 330 f. (MECT. ULBS. FLA) [cu bibl. f. 322–330]. 

383. PRUTEANU, ADINA IOANA CORNELIA, Parodia – formă de evoluţie literară. Expresivitatea 
discursului parodic. Cond. şt.: prof. univ. dr. dr. H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 
273 f. (ULBS. FLA) [cu bibl. f. 260–273]. 

384. PUIU, CĂTĂLINA, Aspecte narative şi stilistice în proza bulgară şi română a anilor ’80. 
Secolul XX. Cond. şt.: prof. dr. Dorin Gămulescu, Bucureşti, UB, 2006, 246 f. (UB. FLLS) [cu 
bibl. f. 233–245]. 

385. PUSTIU, MIRELA, Limbajul poetic barbian. Cond. şt.: prof. univ. dr. Eugen Munteanu, Iaşi, 
UI, 2009, 241 f. (UI. FL. ŞDSF) [cu bibl. f. 229–241]. 

386. PUŞCAŞU (ŢUŢUIANU), DIANA, Câmpuri semantice abstracte. Modele de analiză contrastivă 
privind vocabularul afectivităţii în română şi engleză. Coord.: prof. univ. dr. Angela Bidu-
Vrănceanu, Bucureşti, UB, 2008, 304 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 291–304]. 

387. RACOVIŢĂ CORNET, FLORINA, Stilul memorialisticii româneşti din secolul al XX-lea. 
Cond. şt.: prof. dr. Mihaela Mancaş-Zamfir, Bucureşti, UB, 2008, 308 f. [cu bibl. f. 304–308]. 

388. RÁDI, ILDIKÓ, Az idegennyelv-oktatás korszeręsitésének lehetäségei pszicholingvisztikai 
megközelítéseben. Căile modernizării predării limbilor străine din perspectiva psiho-
lingvisticii. Îndr. şt.: prof. Péntek János, Cluj-Napoca, UBB, 2006, 226 + 46 f. (UBB. FL). 

389. RADU, ANDREEA, Reflexivul în limba română. Cond. şt.: prof. univ. dr. Gabriela Pană 
Dindelegan, Bucureşti, UB, 2007, 250 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 236–250]. 

390. RADU, CARMEN IOANA, Aspecte ale comunicării conflictuale în româna actuală. Cond. 
şt.: prof. univ. dr. Liliana Ionescu-Ruxăndoiu, Bucureşti, UB, 2008, 268 f. (UB. FL) [cu bibl.  
f. 153–157]. 

391. RADU, DANIELA, Aspecte psihologice şi psihosociale ale imaginii, comunicării şi limbajului 
în structura unei campanii electorale. Cond. şt.: prof. univ. dr. Ruxandra Răşcanu, Bucureşti, 
UB, 2007, 218 f. (UB. FPŞE) [cu bibl. f. 215–218]. 
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392. RADU, LUMINIŢA, Motivaţie, comunicare şi performanţă la studenţi. Perspectiva profesio-
nalizării prin studiul limbilor străine. Coord. şt.: prof. univ. dr. Ioan Neacşu, Bucureşti, UB, 
2009, 341 f. (UB. FPŞE) [cu bibl. f. 334–341]. 

393. RADU, LUMINIŢA, Terminologia agricolă în graiurile dacoromâne sudice. Coord.: prof. 
univ. dr. Nicolae Saramandu, Bucureşti, UB, 2010, 219 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 210–219]. 

394. RADU, VOICA, Influenţa engleză în vocabularul limbii române actuale. Coord.: prof. univ. 
dr. Ileana Oancea, Timişoara, UVT, 2007, 246 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 224–243]. 

395. RADU-GENG, MIRELA, Der Einfluss der englischen Sprache auf den Wortschatz der 
deutschen und rumänischen Gegenwartspresse. Influenţa limbii engleze asupra lexicului din 
presa germană şi română. Coord. şt.: prof. univ. dr. Speranţa Stănescu, Bucureşti, UB, 2006, 
340 p. (UB FLLS) [cu bibl. p. 203–290]. 

396. RADU-GOLEA, CRISTINA, Destinul cuvintelor latineşti moştenite în română – cu privire 
specială asupra numelor de culori. Coord. şt.: prof. univ. dr. Ion Toma, Craiova, UCV, 2009, 
[12] + 236 f. (UCV. FL) [Engl. Ab.; cu bibl. f. 211–233]. 

397. RAIANU, RUXANDRA OANA, Gradaţia în limba japoneză în perspectiva tipologică. Cond. 
şt.: prof. dr. Nădejdea Anghelescu, Bucureşti, UB, 2008 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 272–288]. 

398. RĂCHIŞAN, SIMION, Inovaţii, norme şi interpretări gramaticale. Cond. şt.: prof. univ. dr.  
G. G. Neamţu, Cluj-Napoca, UBB, 2010, 381 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 359–381]. 

399. RĂDUCANU, MĂDĂLINA, Paralele structurale şi semantice în frazeologia română şi 
sârbă. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mile Tomici, Constanţa, UOC, 2008, 240 f. (UOC. FL) [cu 
bibl. f. 228–240]. 

400. RISTIN, DUŞIŢA, Valenţe expresive în manuscrisele slavo-române din Banat. Cond. şt.:  
prof. dr. Dorin Gămulescu, Bucureşti, UB, 2007, 218 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 198–210]. 

401. RIZEA, MONICA-MIHAELA, De la monosemie la polisemie în termenii tehnico-ştiinţifici. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Angela Bidu-Vrănceanu, Bucureşti, UB, 2009, 374 f. (UB) [cu bibl.  
f. 229–254]. 

402. ROBESCU (TĂNASE), DELIA, Linguistic Realisation of Bias and Neutrality in the English 
Printed News. Cond. şt.: prof. dr. Hortensia Pârlog, Timişoara, UVT, 2009, [19] + 237 f. 
(UVT. FLIT) [cu bibl. f. 224–237]. 

403. ROIBU, MELANIA, Mijloace lingvistice de realizare a funcţiei metacomunicative în limba 
română. Cond. şt.: prof. univ. dr. Gabriela Pană Dindelegan, Bucureşti, UB, 2008, 257 f. (UB. 
FL) [cu bibl. f. 249–257]. 

404. ROMAN, RODICA, Stil şi expresivitate în proza scurtă a lui Liviu Rebreanu. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 279 f. (MECI. ULBS. FLA) [cu bibl.  
f. 272–279]. 

405. ROTARU, JULIETA, A Survey of the Domestic Ritual of the Atharvaveda Tradition According to 
the Inedited Text Saá’ skāratnamālā Together with the Critical Editon and Translation with 
Notes. Cond. şt.: prof. dr. Lucia Wald, prof. dr. Harry Falk, Bucureşti, UB, 2008, 182 f. (UB. 
FLLS. Catedra de limbi clasice) [cu bibl. f. 174–182]. 

406. SÁROSI-MARDIROSZ, KRISZTINA, Hivatalos fordítások problematikája. (A román–
magyar nyelvpár viszonylatában). Témaveyető: prof. univ. dr. Péntek János, ClujNapoca, 
UBB, 2009, 302 p. (Babeş-Bolyai Tudományegyetem Bölcsészettudományi Kar Hungaro-
lógiai Doktori Iskola) [cu bibl. p. 282–293]. 

407. SAUCIUC, GABRIELA-ALINA, Interjecţia în limba română şi în limba italiană. Studiu din 
perspectivă cognitivă şi a analizei conversaţionale. Cond. şt.: prof. dr. Sanda Rîpeanu, 
Bucureşti, UB, 2006, 2 vol. (481 f.; f. 482–960) (UB. FLLS) [cu bibl. f. 945–960]. 

408. SAV, RODICA, Valori stilistice în poezia lui Radu Gyr. Cond. şt.: prof. univ. dr. dr. H.C. 
Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2007, 727 f. (2 vol.) (ULBS. FLA) [cu bibl. f. 666–673]. 

409. SAVITESCU, ALEXANDRU, Tehnici de persuasiune în discursul mediatic. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Maria Carpov, Iaşi, UI, 2008, 234 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 225–234]. 

410. SAVU, MARIA-MONICA, Implicite et non verbal dans l’oeuvre de Marguerite Duras. Essai 
de pragmatique narrative. Cond. şt.: prof. univ. dr. Alexandrina Mustăţea, Piteşti, UPit, 2009, 
273 + [16] f. (UPit. FL) [cu bibl. 16 f.]. 
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411. SĂRĂCUŢ-COMĂNESCU, TEODOR, Poezia copiilor şi pentru copii – studiu stilistico-
poetic. Cond. şt.: prof. univ. dr. Elena Dragoş, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 238 f. (UBB. FL) [cu 
bibl. f. 231–238]. 

412. SÂMIHĂIAN, FLORENTINA, Proza postmodernă românească. O abordare pragmatică. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Liliana Ruxăndoiu, Bucureşti, UB, 2007, 183 f. (UB. FL) [cu bibl.  
f. 174–183]. 

413. SCUPRA, CRISTINA, Structura morfo-semantică a cuvintelor cheie în frazeologia română şi 
rusă (perspectiva sincronică). Cond. şt.: prof. univ. dr. Ioan Lobiuc, Iaşi, UI, 2010, 233 f. (UI. 
FL) [cu bibl. f. 216–231]. 

414. SEICIUC, LAVINIA, Eufemismul în română şi alte limbi romanice. Coord.: prof. univ. dr. 
Petru Zugun, Iaşi, UI, 2008, 259 f. (UI. FL. CLRLG) [cu bibl. f. 245–259]. 

415. SEVCIUC, EUDOCHIA, Le temps verbal. Référence et instructions de repérage. Directeur de 
thèse: prof. dr. Alexandra Cuniţă, Bucureşti, UB, 2006, 216 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 209–216]. 

416. (SIM) TIRLA, MONICA ARIANA, Tendinţe actuale în vocabularul românesc. Coord.:  
G. I. Tohăneanu, Timişoara, UVT, 2007, 197 f. (UVT. FLIT. CLR) [cu bibl. f. 163–176]. 

417. SIMONFFY, ECATERINA, Képnyelv versus szónyelv a Román Televízío magyar adásainak 
publicisztikai műsoraiban. Îndrum. şt.: prof. univ. dr. Murvai Olga, Bucureşti, UB, 2009, 205 
f. (UB. FLLS. ŞDLIC) [cu bibl. f. 195–205]. 

418. SITARU, LAURA-MARIANA, Concepte-cheie în terminologia politică arabă. Studiu 
lingvistic, istoric şi politologic. Cond. şt.: prof. univ. dr. Lucian Boia, Bucureşti, UB, 2008, 
320 f. (UB. FI) [cu bibl. f. 308–320]. 

419. SÎNMĂRGHIŢAN, DIANA ANDREEA, Toponimia Văilor Bistra şi Sebeş. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Vasile Frăţilă, Timişoara, UVT, 2009, 538 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 500–512]. 

420. SÎRBU, ANCA, Elemente germane în onomastica dobrogeană. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mile 
Tomici, Constanţa, UOC, 2008, 158 f. (UOC. FL) [cu bibl. (f. 147–158), ind.]. 

421. SOCOLIUC (HAN), BIANCA-OANA, Traducerea. Comunicare, controverse, globalizare 
culturală. Cond. şt.: prof. univ. dr. Iulian Boldea, Târgu-Mureş, UPM, 2010, 354 f. (UPM. 
FŞL) [cu bibl. f. 292–303]. 

422. SOREANU, DINELA AXINETA, Aventura limbajului în opera poetică a lui Emil Brumaru. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. DHC Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 270 f. (ULBS. FLA) [cu 
bibl. f. 260–270]. 

423. STAICU, OANA-GABRIELA, Cu trup şi suflet prin frazeologia balcanică. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Mile Tomici, Constanţa, UOC, 2008, 334 f. (UOC. FL) [cu bibl. f. 240–247]. 

424. STANCIU (VIERU), ROXANA, Palia de la Orăştie. Studiu lingvistic comparativ. Îndrum.: 
prof. dr. Constantin Frâncu, Iaşi, UI, 2008, 277 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 273–277]. 

425. STANCU, CORNELIA-GEORGETA, Sufixele de agent în limba română: -ar şi -tor în diacronie 
şi sincronie. Cond. şt.: prof. univ. dr. dr. h. c. mult. Maria Iliescu, Craiova, UCV, 2009, [10] + 
320 f. (UCV. FL) [+ 1CD-ROM; Engl. Ab.; cu bibl. f. 234–243]. 

426. STĂNCIOI (SCARLAT), MĂDĂLINA, Elemente lexicale recente în limba română. Aspecte 
etimologice. Cond. şt.: prof. univ. dr. Florica Niculescu, Bucureşti, UB, 2010, 2 vol. (439 f.) 
(UB. FL) [cu bibl. f. 7–18]. 

427. STOIAN, LUCIA, Lexicul prozei epice a lui Vasile Voiculescu. Cond. şt.: prof. univ. dr. Ion 
Toma, Craiova, UCV, 2009, 318 + [18] f. (UCV. FL) [cu bibl. f. 303–312; Engl. Ab.]. 

428. STOIAN, SILVIA-GEORGIANA, Mijloace lingvistice de realizare a ,,aproximării” şi 
funcţiile ei în limba română. Cond. şt.: prof. dr. Gabriela Dindelegan, Bucureşti, UB, 2010, 
223 f. (UB) [cu bibl. f. 200–213]. 

429. STROESCU, MANUELA, Argoul în comunicarea interlopă dobrogeană. Cond. şt.: prof. univ. 
dr. Mile N. Tomici, Constanţa, UOC, 2008, 260 f. (UOC. FL) [cu bibl. (f. 243–252), ind.]. 

430. SUCIU (COCIUBEI), GIULIA, Discourse and Gender. Îndrum. şt.: prof. univ. dr. Mihai 
Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 247 f. (MEC. UBB. FL) [cu bibl. f. 238–247]. 

431. SULTAN, FLAMINIA, L’enseignement du français langue étrangère aux minorités ethniques 
de Roumanie (la minorité allemande). Cond. şt.: prof. dr. Alexandra Cuniţă, Bucureşti, UB, 
2008, [75] + 279 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 264–277]. 
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432. SUZUKI, SHINGO, Constituenti a sinistra in italiano e in romeno. Direttore scientifico: prof. 
dr. Sanda Rîpeanu, Bucureşti, UB, [2008], 243 p. [cu bibl. p. 231–243]. 

433. SZABÓ, ADEL-ANTOINETTE, Texteme. Studiu contrastiv. Coord. şt.: prof. univ. dr. Elena 
Dragoş, Cluj-Napoca, UBB, [2007], 276 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 201–220]. 

434. SZÁSZ, ŞTEFAN, Interferenţă şi transfer în bilingvismul român-maghiar din Uriu. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Mircea Borcilă, prof. univ. dr. János Péntek, Cluj-Napoca, UBB, 2006, [18] + 
787 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 734–778]. 

435. ŞTEFAN, ANDRA SYBIL, Sinonimie şi antonimie paremiologică. Studiu contrastiv german-
român. Îndrum. şt.: prof. univ. dr. Doina Sandu, prof. univ. dr. George Guţu, Bucureşti, UB, 
2008, 339 p. (UB. FLLS. CLLG) [cu bibl. p. 329–339]. 

436. TALAŞMAN, CLAUDIA, Discursul literar şi discursul jurnalistic în perioada 1980–2000. 
Analiză comparativă în publicaţiile „Scânteia” (1980–1989), „Adevărul” (1989–2000), „România 
literară” (1980–2000). Coord.: prof. univ. dr. Cseke Peter, Cluj-Napoca, UBB, 2006, 287 p. 
(UBB. Facultatea de Ştiinţe Politice, Administrative şi ale Comunicării) [cu bibl. f. 265–287]. 

437. TAMBA DĂNILĂ, ELENA, Vechi şi nou în sintaxa limbii române. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Corneliu Dimitriu, Iaşi, UI, 2004, 202 f. (UI.FL) [cu bibl. f. 180–201]. 

438. TARCIZIU-HRISTOFOR, ŞERBAN, Dimensiunea lingvistică, etică şi teologico-creştină a 
metaforei militare din Biblie. Coord.: prof. dr. Vasile Morar, Bucureşti, UB, 2008, 260 f. (UB. 
Facultatea de Filosofie) [cu bibl. f. 252–260]. 

439. TĂNASE-DOGARU, MIHAELA, The Category of Number. Its Relevance for the Syntax and 
the Semantic Typology of the Nominal Group. Cond. şt.: prof. dr. Alexandra Cornilescu, 
Bucureşti, UB, 2007, [6] + 306 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 291–306]. 

440. TĂRCĂOANU, MIHAELA-CĂTĂLINA, Eugeniu Coşeriu – teoretician al limbii şi al limbajului. 
Concepte, taxonomii, impact, perspective. Cond. şt.: prof. univ. dr. Eugen Munteanu, Iaşi, UI, 
2008, 328 + [9] f. (UI. FL. ŞDSF) [cu bibl. f. 302–328]. 

441. TĂRÎŢĂ, MARIUS, Cultura religioasă slavă în Ţările Române în secolul al XV-lea. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Nicolae Edroiu, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 207 + [50] f. (UBB. Facultatea de 
Istorie şi Filosofie) [cu bibl. f. 170–199]. 

442. (TĂRULESCU) VASILOAIA, MIHAELA, Business Linguistic Culture. Coord.: prof. univ. 
dr. Horia Hulban, Iaşi, UI, 2009, 239 f. (UI. FL. ŞDSF) [cu bibl. f. 228–239]. 

443. TÂLVAC, DIANA, Ana Blandiana. În căutarea unui limbaj poetic original. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Paul Magheru, Oradea, UO, 2010, 241 f. (MECI. UO. FL) [cu bibl. f. 232–241]. 

444. TEBEANU, ANA VOICHIŢA, Aspecte diferenţiale ale utilizării metaforelor şi construcţiei 
limbajului expresiv la persoanele cu schizofrenie. Coord.: prof. univ. dr. Ruxandra Răşcanu, 
Bucureşti, UB, 2009, 455 f. (UB. FPŞE. Secţia Psihologie) [cu bibl. f. 436–453; Engl. Ab.]. 

445. TELETIN, ANDREEA, Organisation et fonctionnement du discours publicitaire dans la 
presse écrite. Analyse comparative entre le portugais, le français et le roumain. Cond. şt.: 
prof. Maria Helena Araújo Carreira, prof. Sanda Reinheimer Rîpeanu, Bucureşti, UB, 2008, 
316 f. (Université Paris 8 – Vincennes–Saint-Denis, UB. École doctorale Pratiques et Théorie 
du Sens) [cu bibl. f. 306–314]. 

446. TEODORESCU, DORIN, Cartea veche românească din sud-vestul României (1701–1830). 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Vladimir Osiac, Craiova, UCV, 2006, 558 f. + [11] f. cu facs. (UCV. 
Facultatea de Istorie–Filosofie–Geografie) [cu bibl. f. 509–523]. 

447. TIMARIU PÂNZARU, OLGA, Structuri semiologice spaţiale. Verb şi imagine. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Maria Carpov, Iaşi, UI, 2009, 297 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 285–295]. 

448. TIMOTIN, EMANUELA CRISTINA, Limba descântecelor româneşti. Coord.: prof. univ. dr. 
Grigore Brâncuş, Bucureşti, UB, 2007, [CIV] + 251 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 234–248]. 

449. TIRON, CONSTANTIN, Traduction et retraduction de l’oeuvre de Flaubert. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Albumiţa-Muguraş Constantinescu, Suceava, USV, 2010, 206 p. (USV. FLŞC. 
Domeniul Filologie) [cu bibl. p. 196–206]. 

450. TIRON, DELIA GEANINA, Adaptarea în limba română a neologismelor latino-romanice. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Eugen Munteanu, Iaşi, UI, 2010, 236 f. (UI. FL) [cu bibl. (f. 227–
236), ind.]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.217.5 (2026-07-03 23:14:36 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 30 212 

451. TÎRNĂUCEANU, MARIANA, Relaţia semiotică între text şi ilustraţia de carte. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Maria Carpov, Iaşi, UI, 2007, 289 f. (UI) [cu bibl. f. 280–289]. 

452. TODEA, ADRIANA, Non-Finite and Small Clauses in English and Romanian (Uniuni 
predicative şi moduri dependente în engleză şi română). Cond. şt.: prof. univ. dr. Ştefan 
Oltean, Cluj-Napoca, UBB, 2009, [6] + 231 p. (UBB) [cu bibl. 6 p.]. 

453. TOHĂTAN, IOAN ŞTEFAN, Argoul delincvenţilor. Studiu interdisciplinar de limba română 
şi psihologie judiciară. Cond. de doctorat: prof. univ. dr. Gheorghe Pop, Baia Mare, UBM, 
2010, [18] + 332 f. (MECTS. UBM) [cu bibl. f. 133–150]. 

454. TOMA-COJOCARU, RALUCA-FELICIA, Versiunile româneşti ale proverbelor biblice. O 
abordare pragmatică. Cond. şt.: prof. univ. dr. Petre Gheorghe Bârlea, Constanţa, UOC, 2008, 
237 f. (UOC. FL. ŞD) [cu bibl. f. 206–218]. 

455. TOMESCU, MIHAELA, Evoluţia terminologiei sportive. Coord. şt.: prof. univ. dr. Ileana 
Oancea, Timişoara, UVT, 2009, 189 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 156–164]. 

456. TOMESCU, SPERANZA, Terminologia militară. Delimitări, caracteristici, relaţii cu alte 
limbaje. Cond. şt.: prof. univ. dr. Angela Bidu-Vrănceanu, Bucureşti, UB, 2007, 438 f. (UB. 
FL) [cu bibl. f. 313–316]. 

457. TOMOIOAGĂ, DORINA-MARIA, Limba română şi cultura în preocupările Asociaţiunii 
pentru cultura poporului român din Maramureş. Cond. şt.: prof. univ. dr. Gheorghe Pop, Baia 
Mare, UBM, 2008, 269 + [42] f. (UBM. FL) [cu bibl. (f. 135–146), ind.]. 

458. TRANDABĂŢ, DIANA, Natural Language Processing Using Semantic Frames. Scientific 
advisor: prof. Dan Cristea, Iaşi, UI, 2010, 210 p. (University ,,Al. I. Cuza” of Iaşi, Romania. 
Faculty of Computer Science) [cu bibl. p. 159–175]. 

459. TRANTESCU, ANA-MARIA, Conceptualizări metaforice şi metonimice în construcţiile 
idiomatice din limbile engleză şi română. Cond. şt.: prof. univ. dr. d.h.c. Maria Iliescu, 
Craiova, UCV, 2007, 374 f. (UCV. FL) [cu bibl. f. 359–374]. 

460. TRIFAN, ELENA, Formarea cuvintelor în publicistica actuală. Derivarea. Perioada 1990–
2001. Coord. şt.: prof. univ. dr. dr. H.C. Maria Iliescu, Craiova, UCV, 2008, 347 f. (UCV. FL) 
[cu bibl. f. 340–343]. 

461. TUDOR, ELVIRA MIHAELA, Le français militaire. Documents officiels, correspondance, 
matériaux d’étude, presse. Cond. şt.: prof. univ. dr. Valentina Agrigoroaiei, Iaşi, UI, 2009, 412 f. 
(UI. FL) [cu bibl. f. 314–324]. 

462. ŢARAN, MAŢA, Numerale şi cuvinte cu valoare numerică în structura expresiilor 
frazeologice din limbile rusă şi sârbă. Cond. şt.: prof. univ. dr. Ivan Evseev, Timişoara, UVT, 
2007, 177 f. (UVT. FLIT. CLLS) [cu bibl. f. 159–177]. 

463. ŢIPRIGAN, MARILENA FELICIA, Verbul slovac şi verbul românesc din perspectiva 
categoriilor gramaticale. Studiu confruntativ. Coord. şt.: prof. dr. Dorin Gămulescu, 
Bucureşti, UB, 2007, 247 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 236–246]. 

464. UNGUREANU, IOAN-SORIN, The Semantics and Pragmatics of Political Corectness. 
Semantica şi pragmatica fenomenului „Corectitudine politică”. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mihai 
M. Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 222 f. (UBB. FL. CLLE) [cu bibl. f. 171–178]. 

465. URS, ADELA OTILIA, Diaconul Coresi. Morfologie şi antologie de texte. Cond. şt.: c.s. I 
Ioan Chindriş, Cluj-Napoca, Institutul de Istorie „George Bariţiu” Cluj-Napoca, 2009, 363 f. 
(AR. Institutul de Istorie „George Bariţiu” Cluj-Napoca) [cu bibl. f. 322–354]. 

466. URSACHE (SECRIERU), MIHAELA LENUŢA, Orientări contemporane în curricula 
disciplinei didactica limbii şi literaturii materne în câmp universitar european. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Carmen Creţu, Iaşi, UI, 2008, 297 f. [cu bibl. f. 283–297]. 

467. UŢĂ, OANA, Influenţa latină savantă asupra limbii române (cu specială referire la Dimitrie 
Cantemir). Cond. şt.: prof. univ. dr. Florica Niculescu, Bucureşti, UB, 2008, 333 f. (UB.FL) 
[cu bibl. f. 306–329]. 

468. VANTSIAS, NIKITAS, Fondul principal lexical al aromânei. Coord. şt.: acad. prof. dr. 
Grigore Brâncuş, Bucureşti, UB, 2009, 304 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 296–304]. 
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469. VARGA, PIROSKA ILDIKÓ, A Kalevala magyar fogadtatása. Receptarea maghiară a 
Kalevalei. Cond. şt.: prof. dr. Kozma Dezső, Cluj-Napoca, UBB. FL. Catedra de Literatura 
maghiară) [cu bibl. f. 171–187]. 

470. VASILE, CARMEN, Eterogenitatea adverbului românesc. Tipologie şi descriere. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Gabriela Pană Dindelegan, Bucureşti, UB, 2009, 286 f. (UB. FL) [cu bibl.  
f. 262–286]. 

471. VASILESCU, RUXANDRA, Testarea competenţei comunicative în domeniul limbilor străine. 
Cu aplicaţie la limba engleză. Cond. şt.: prof. univ. dr. Dan Potolea, Bucureşti, UB, [2008], 
244 f. (UB. FPŞE) [cu bibl. f. 241–244]. 

472. VAŞCA, MARIANA CORINA, Expresivitatea limbajului poeziei religioase a lui Vasile 
Militaru. Coord. şt.: prof. univ. dr. D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 280 f. (ULBS. 
FLA) [cu bibl. f. 269–280]. 

473. (VĂDUVA) STAN, MIHAELA, Traduceri româneşti din textele germane cu caracter practic-
aplicativ în Epoca Luminilor. Coord.: prof. univ. dr. P. Gh. Bârlea, Constanţa, UOC, 2009, 
229 f. (UOC. ŞDFL) [cu bibl. f. 193–218]. 

474. VÂRLAN, MARIANA, Derivarea sufixală nominală în româna actuală. Cond. şt.: dr. Ioana 
Vintilă-Rădulescu, Bucureşti, ILB, 2008, 300 p. + 1 broşură an. (12 p. – rez. tezei) (ILB) [cu 
bibl. p. 291–300]. 

475. VELICA, IOANA, Diachranische Analyse der Schulisen Lehrpläne für Deutsch als Fremd-
sprache in Rumänien. Analiza diacronică a programelor şcolare pentru limba germană 
modernă în România (perioada 1918–2006). Coord.: prof. dr. Miron Ionescu, Cluj-Napoca, 
UBB, 2006, 338 f. (Babeş–Bolyai Universität Cluj-Napoca. Fakultät für Psychologie und 
Erziehungswissenschaften. UBB. FPŞE) [cu bibl. f. 301–338]. 

476. VERUSSI (PURŢUC), MARIANA GEORGETA, Fundamentarea teoretică şi aplicativă a 
unui model de predare a limbii române ca limbă nematernă în medii şcolare multiculturale. 
Coord. şt.: prof. univ. dr. Teodor Cozma, Iaşi, UI, 2009, 399 f. (UI. FPŞE) [cu bibl. f. 377–399]. 

477. VESA FLOREA, VIORICA, Metafora lacrimii în poezia românească. Cond. şt.: prof. univ. 
dr. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2008, 307 f. (ULBS. FLA) [cu bibl. f. 295–307]. 

478. VEŢELEANU, ALINA NICOLETA, Idiostilul Marin Preda. Cond. şt.: prof. univ. dr. d.h.c. 
Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2008, 351 f. (MEC. ULBS. FLA) [cu bibl. f. 345–351]. 

479. VIDA, RALUCA ANAMARIA, La retraduction. Entre fidélité et innovation. Thèse de 
doctorat en cotutelle – traductologie et littérature comparée. Cond. şt.: Mme Rodica Pop,  
M. Michel Ballard, Cluj-Napoca, UBB, 2008, 364 f. (Université „Babeş-Bolyai” Cluj-Napoca, 
Roumanie. Faculté des Lettres, Université d’Atois Pres – Lille/Nord – Pas de Calais Arras, 
France. UFR de Lettres) [cu bibl. (f. 316–337), ind.]. 

480. VILĂU, COSMIN ION, Oltenia în istoria slavisticii româneşti. Cond. şt.: prof. dr. Mihai 
Mitu, Bucureşti, UB, 2007, 235 f. (UB. FLLS. Catedra de Limbi slave) [cu bibl. f. 226–233]. 

481. VINEREANU, MIHAI, Particularităţi fonetice ale cuvintelor româneşti atribuite substratului 
traco-dac. Cond. şt.: prof. univ. dr. Gr. Brâncuş, Bucureşti, UB, 2007, 195 f. (UB. FL) [cu 
bibl. f. 174–195]. 

482. VIŞAN, RUXANDRA, The Inventory of the World. Samuel Johnson’s Dictionary and the 
Discourse of Classical Modernity. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mihaela Irimia, Bucureşti, UB, 
2008, 318 f. (UB. FLLS. ŞDSLC. Specializarea Filologie) [cu bibl. f. 308–318]. 

483. VÎJEA (DIMA), EMANUELA, Transferul terminologiei în onomastică. (Antroponimie şi 
toponimie). Coord.: prof. univ. dr. Grigore Brâncuş, Bucureşti, UB, [2006], 352 f. (UB. FL) 
[cu bibl. f. 338–352]. 

484. VÎLCU, ADELINA, Expresiile lingvistice ale ideii de dimensiune redusă. Perspectivă 
contrastivă franco-română. Cond. şt.: prof. dr. Alexandra Cuniţă, Bucureşti, UB, 2009, [47] + 
151 f. (UB. ŞDLIC) [cu bibl. 11 f.]. 

485. VLAD, DACIANA, La polyphonie – de l’énoncé au discours. L’exemple du discours 
polémique. Cond. şt.: prof. dr. Ligia-Stela Florea, prof. dr. François Nemo, Cluj-Napoca, UBB, 
2008, 236 f. (UBB, Université d’Orleans. École Doctorale Sciences de l’Homme et de la 
Société. Centre de linguistique romane et analyse du discours Cluj-Napoca) [cu bibl. f. 182–236]. 
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486. (VLAD) PETRICĂ, ALINA-MARIANA, Lexicul religios în secolul al XVI-lea. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Mile Tomici, Constanţa, UOC, 2010, 218 f. (UOC. FL) [cu bibl. f. 211–218]. 

487. VLASIN (CHINDE), VERONICA ANA, Analitic şi sintetic în cadrul flexiunii numelui 
(substantivul). Cond. şt.: prof. univ. dr. Elena Dragoş, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 269 f. (UBB. 
FL) [cu bibl. f. 228–241]. 

488. VOICILAŞ, ELENA, Terminologia religioasă. Modalităţi de definire a termenilor religioşi în 
dicţionarele generale, speciale şi manualele şcolare. Prof. coord. dr. Angela Bidu-Vrânceanu, 
Bucureşti, UB, 2009, 225 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 223–225]. 

489. VRĂMULEŢ, MARINELA, Metafora războiului în limbajul politic. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Sanda Rîpeanu, Bucureşti, UB, 2007, 206 f. [UB. FLLS] [cu bibl. f. 201–203]. 

490. WAINBERG-DRĂGHICIU, PETRONELA-STELA, Historiae Perennes. Integrala Tacitus. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Iacob Mârza, Alba Iulia, UAB, 2006, 315 f. (MEC. UAB. Facultatea 
de Istorie şi Filologie) [cu bibl. f. 214–248]. 

491. ZAGAN(-ZELTER), SERGIU EUGEN, Structures elliptiques dans le discourse narrative de 
Tahar Ben Jelloun. Cond. şt.: prof. univ. dr. Vasile Dospinescu, Suceava, USV, 2009, 197 p. 
(USV. FLŞC. Domeniul fundamental: Ştiinţe Umaniste. Domeniul Filologie) [cu bibl. p. 186–197]. 

492. ZAHARIA, ELENA, Stilistica şi poetica basmului popular românesc. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Eugen Munteanu, Iaşi, UI, 2009, 188 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 177–188]. 

493. ZAMFIR, CRISTINA-MIHAELA, Mapping Business Territories. A Neuro-Linguistic Pro-
gramming. Perspective on Negotiating and Selling. Cond. şt.: prof. univ. dr. Hortensia Pârlog, 
Timişoara, UVT, 2009, 264 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 252–264]. 

494. ZECHIA, DANA-CARMEN, Terminologia dobrogeană a ocupaţiilor tradiţionale. Consideraţii 
semantico-lexicale. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mile N. Tomici, Constanţa, UOC, 2007, 226 f. 
(UOC. FL) [cu bibl. f. 220–226]. 

495. ZGLOBIU, OCTAVIA RALUCA, Strategies of Communication. Control and Manipulation in 
Political Discourse. Scientific advisor: prof. dr. Mihai Mircea Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 
2010, 226 f. (University „Babeş-Bolyai“. Faculty of Letters Cluj-Napoca) [cu bibl. f. 181–192]. 

496. ZSEMLYEI, BORBÁLA, Kicsinyítő képzök az erdélyi régiségben az Erdélyi magyar 
szótörténeti tár adatai alapján. Cond. şt.: prof. univ. dr. Péntek János, Cluj-Napoca, UBB, 
2009, 381 p. (UBB. FL. Şcoala Doctorală de Hungarologie) [cu bibl. f. 187–194]. 

497. *
*
* Doctorat, masterat, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 83–89. 

R e c e n z i i 

498. IONESCU, MIHAELA, Gianina Iordăchioaia, Negative Concord with Negative Quantifiers. A 
Polyadic Quantifier Approach to Romanian Negative Concord, teză de doctorat, Universitatea 
din Tübingen, 2010, 288 p., AUB-LLR, 62, 2013, 107–110. 

II. GENERALITĂŢI 

1. MANIFESTĂRI ŞTIINŢIFICE 

499. ANGHEL, FLORENTINA, Conferinţă Internaţională de Limbă, Literatură şi Cultură 
Politică, SR, 7, nr. 10, 2009, 7 [despre Conferinţa Internaţională „Language, Literature and 
Cultural Policies – From Evolution to Involution”, ed. a VIII-a, 2–4 oct. 2009, org. de FL din 
Craiova la Casa Universitarilor din Craiova]. 

500. CHIRIŢESCU, MIHAELA, Săptămâna limbilor străine, NLiter, 4, nr. 11, 2013, 56 
[eveniment org. de UCV, în perioada 22–24 mai 2013]. 
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501. CHIRIŢESCU, MIHAELA, Săptămâna Limbilor Străine. Anul cetăţeanului european, SR, 11, 
nr. 7, 2013, 23 [despre evenimentul cu acelaşi titlu, org. de Departamentul de limbi moderne 
aplicate din cadrul Universităţii din Craiova, în per. 22–24 mai 2013]. 

502. COJOCARU, GRUIA, Fără ziduri în patria limbii române, RevRom, 19, nr. 4, 2013, 57–58 
[Conferinţa „Limba română – azi”, org. la Cernăuţi pe 31 aug. 2013]. 

503. DINCĂ, DANIELA, Teoria, practica şi didactica traducerii, SR, 7, nr. 6, 2009, 25 [despre 
colocviul internaţional astfel denumit, org. la Craiova, de FL a Universităţii din Craiova şi 
Uniunea Latină, în zilele de 28–29 mai 2009]. 

504. FAUR, ELENA, Limba română în Suedia. Colocviul internaţional de la Marstrand dedicat 
culturii române, CetCult, 9, nr. 10, 2008, 24–28. 

505. LAZU, ION, Un comentariu la Simpozionul de limbă şi literatură română pe internet [I], 
OLit, 11, nr. 126, 2012, 8113–8114; [II], nr. 127, 65. 

506. LEU, CORNELIU, Propunere privind Sărbătoarea Limbii Române, FamRom, 9, nr. 2–3, 
2008, 121. 

507. LEU, CORNELIU, Sărbătoarea naţională a limbii române, AgoraL, 2, nr. 5, 2009, 20 [celebrată, 
anual, la sfârşitul lunii aug.]. 

508. LEU, CORNELIU, Ziua Naţională a Limbii Române sau eliberarea minţii parlamentarilor, 
OLit, 11, nr. 130, 2012, 8493–8494. 

509. MAVRODIN, IRINA, Într-un ţinut al sacralităţii, ConvLit, 142, nr. 7, 2008, 16 [despre 
Colocviul Internaţional ,,La traduction du langage religieux en tant que dialogue interculturel 
et interconfessionel”, Suceava, 10–11 iul. 2008]. 

510. MILOICOVICI, CLAUDIA, Colocviile „Scrisul Românesc” – 2013, SR, 11, nr. 11, 2013, 2, 8 
[despre colocviul „Limba română şi mass-media”, org. de revista „Scrisul Românesc”, la 
Craiova, în zilele de 3–4 oct. 2013; s.t.c.: Colocviile Scrisul Românesc]. 

511. NOWAKOWSKA, ALEKSANDRA, PEREA, FRANÇOIS, Introduction, SL, vol. 4, 2014, 7–10. 
512. ONOJESCU, MONICA, Introducere, L-CCRD, 2012, [3]–5. 
513. PÎRVU, ELENA, Le symposium international Discorso e cultura nella lingua e nella 

letteratura italiana, Craiova, les 20–21 septembre 2013, AUC-LLR, 17, nr. 1, 2013, 215–216. 
514. PÎRVU, ELENA, Premessa, LLIE, 2010, 5–6. 
515. PLOPEANU, NINA, Revista „Oglinda literară” prezentă la sărbătoarea Limbii Române, 

OLit, 12, nr. 142, 2013, 9563. 
516. POPESCU, IOAN, 31 august, ziua când R. Moldova a îmbrăcat haina Limbii Române, OLit, 

11, nr. 130, 2012, 8464. 
517. SALA, MARIUS, O sărbătoare a culturii române, Cultura, 5, nr. 17, 2010, 18–19 [alocuţiune 

rostită în Şedinţa festivă a Academiei Române, din 21 apr. 2010, care a marcat apariţia 
ultimului vol. al Dicţionarului tezaur al limbii române]. 

518. SIMIONESCU, BOGDAN C., Preocupări filologice academice la Iaşi, G. Ivănescu – 100, 
2013, 11. 

519. VAZACA, MARINA, Platforma Europeană pentru TRAducerea literară. PETRA la Bruxelles, 
RLit, 45, nr. 4, 2012, 10 [congres]. 

520. VINTILĂ-RĂDULESCU, IOANA, A 11-a Conferinţă anuală a EFNIL Translation and 
Interpretation in Europe, Vilnius, 27–28 septembrie 2013, SCL, 65, nr. 1, 2014, 115–129 
[EFNIL = European Federation of National Institutions for Language]. 

521. *
*
* Conferinţele Academiei Române. Limba română şi relaţiile ei cu istoria şi cultura 

românilor, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 77–79. 
522. *

*
* Cuvânt-înainte, Omagiu Grigore Brâncuş (I), 2014, 7 [semnat: Editorii]. 

523. *
*
* Cuvânt înainte, RSS (I), 2011, 9 [semnat: Editorii]. 

524. *
*
* Cuvînt înainte, RSS (II), 2012, 7–8, [semnat: Editorii]. 

525. *
*
* Cuvânt-înainte, SIL, V, 2013, [13] [semnat: Editorii]. 

526. *
*
* Foreword, ConsILR – 8, 2011–2012, VII–VIII [semnat: Editorii]. 

527. *
*
* Foreword, ConsILR – 10, 2014, VII–VIII [semnat: Editorii]. 

528. *
*
* La Conférence Scientifique Internationale «Littérature, discours et dialogue multiculturel», 

I-ère Édition, Târgu-Mureş, 5–6 décembre 2013, Târgu-Mureş, Université «Petru Maior», 
Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 345–346. 
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529. *
*
* Manifestări ştiinţifice organizate de alte instituţii, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 58–77. 

530. *
*
* Manifestări ştiinţifice organizate de Institut, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 51–58. 

531. *
*
* Organizarea şi coordonarea unor manifestări ştiinţifice, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 79. 

532. *
*
* The International Conference Investigating Semantics: Empirical and Philosophical 

Approaches, Ruhr University Bochum, Germany, October 10–12, 2013, Omagiu Domniţa 
Tomescu – 70, 2014, 344. 

533. *
*
* The 19th International Conference The Knowledge-Based Organization “Nicolae Bălcescu” 

Land Forces Academy, Sibiu, 13–15 June, 2013, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 343. 
 VEZI şi nr. 35, 36, 561, 817, 1055, 1465, 1467, 1491. 

2. DĂRI DE SEAMĂ, CRONICI 

534. FLORESCU, CRISTINA, APOSTOL, LIVIU, MANEA, LAURA, TAMBA, ELENA, BURSUC, 
ALINA, CĂRĂBUŞ, CRISTINA, OLARIU, FLORIN-TEODOR, CHELARU, DAN, 
CORODEANU, MONA, Terminologia meteorologică românească. Stările atmosferice (ştiinţific vs 
popular) – studiu lingvistic. Anul I (oct. 2011 – oct. 2012). Realizări, G. Ivănescu – 100, 2013, 
429–436 [Engl. Ab.]. 

535. RADU, CARMEN-IOANA, NEVACI, MANUELA, Minutes of the 46th Atlas Linguarum 
Europae Editorial Board Meeting (Bayonne, May 28th–30th, 2013), FD, 33, 2014, 199–201. 

536. *
*
* Calendar, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 105–106. 

537. *
*
* Granturi şi proiecte, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 79–83. 

538. *
*
* Modificări în componenţa colectivelor de cercetare, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 3. 

539. *
*
* Planul de cercetare al Institutului de Lingvistică al Academiei Române „Iorgu Iordan –  
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Les thréories du langage eh France de 1660 à 1821, Paris, Les Belles Lettres, 1928]; 
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584. DE CAROLIS, FRANCESCO, La questione dell’origine del linguaggio in Condillac, SistL, 

2012, 35–50. 
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588. DUMAS, FELICIA, Le traducteur et l’intertextualité, AUC-LLR, 17, nr. 1, 2013, 11–23 

[analiză în textele de teologie ortodoxă; Engl. Ab.]. 
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Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 795–799. 

1816. VLADU, ADINA-IOANA, El paradigma derivativo de la cualidad en español y rumano – 
aspectos comparativos, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 
814–822 [Engl. Ab.]. 

1817. VLĂDESCU, ANDREEA, La poésie de la Nuit chez Musset et Macedonski, Hommages 
Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 836–847. 

1818. VOICU, ROXANA, Dernier et les adjectifs du bout de l’échelle, RCST, 2010, 388–404 
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nominales libres y fijas. Aproximación contrastiva y traductológica, Alicante, Universidad de 
Alicante, 2008, 230 p., AUB-LLS, 62, nr. 1, 2013, 99–100 [text în lb. sp.]. 
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d’index, RRL, 59, nr. 4, 2014, 393–396 [text în lb. fr.]. 
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1856. RUSU, VASILE, Limba română „arhaică” – mama limbii latine, 10, nr. 109, 2013, 4–5. 
 VEZI şi nr. 481, 873, 1241, 1633. 

XI. LIMBA ALBANEZĂ 
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Cronica, 44, nr. 8, 2009, 23; (II), nr. 9, 23. 

1864. KORDA-SAVVA, DIAMANTOULA, Kavafis la microscopul lingvistic. Limbă–stil–
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1868. KÁSA, ZOLTÁN, Szak(anya)nyelvünk, Korunk, 20, nr. 2, 2009, 46–48. 
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1893. PAMFIL, ALINA, Literaţie şi context cultural: caracteristici, consonanţe, tensiuni, L-CCRD, 

2012, 52–57 [cu 1 tab.]. 
1894. TĂMĂIAN, IOANA, Pinocchio şi literaţia, L-CCRD, 2012, 57–64 [cu fig.]. 
 VEZI şi nr. 250, 466, 512, 864, 1917. 

2. LIMBA ROMÂNĂ 

1895. APELKVIST, ÅSA, Agora culturală română a scandinavilor, ObsCult, 10, nr. 224, 2009, 23 
[predarea şi promovarea lb. rom. în Scandinavia]. 

1896. BÂGIU, VASILE ANTON, Studenţi boemi în graiul vlah. Limba română la Praga, OLit, 12, 
nr. 143, 2013, 9657. 

1897. BERCIU, NICOLETA, Alfabetizare şi re-alfabetizare, L-CCRD, 2012, 230–232 [cu 4 tab.]. 
1898. FILIP, DANIELA, Apărarea sensului literal. Aplicaţii pe textul alegoric Ţiganiada de I. B. 

Deleanu, L-CCRD, 2012, 97–102 [cu 1 tab.]. 
1899. FLEANCU, RAMONA, Metodologia predării atributului şi a propoziţiei atributive în ciclul 

gimnazial. Lucrare de specialitate, Craiova, Sitech, 2010, 103 p. [cu bibl. p. 99–100]. 
1900. GEANĂ, IONUŢ, Româna ca limbă străină: aspecte teoretice şi practice pentru un manual de 

avansaţi (C1–C2), SIL, V, 2013, 702–711 [Engl. Ab.]. 
1901. GRIVEI, GEORGETA, Competenţele de comunicare, literaţia culturală şi comunitatea.  

O radiografie a curriculumului actual, L-CCRD, 2012, 124–127. 
1902. HOLHOŞ, MARIA, HOLHOŞ, ANDRA GABRIELA, Activizare, motivaţie, gândire prin 

practici didactice participative, L-CCRD, 2012, 133–138 [cu tab.]. 
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1903. IACOB, MIHAELA, A citi pentru a înţelege. Strategii de dezvoltare a comprehensiunii,  
L-CCRD, 2012, 138–143. 

1904. IANCU, MIRELA MARIA, Limba română pe înţelesul elevilor cu CES. Probleme de 
vocabular, Sibiu, Anastasis, 2009, 170 p. [CES = cerinţe educative speciale]. 

1905. KAJCSA, BERNADETTE, Perceperea de către copiii de 3–7 ani a raportului temporal de 
anterioritate şi posterioritate. Studiu de caz, RCST, 2010, 210–224 [îndrum. şt.: prof. dr.  
O. Murvai; cu 2 tab., 2 an.]. 

1906. MANOLESCU, NICOLAE, Catedra pentru studenţi străini, 46, Rlit, nr. 21, 2013, 3. 
1907. MARIAN, RALUCA, Poliedrul. Polifonia textului, L-CCRD, 2012, 143–147 [cu 5 an.]. 
1908. MARINESCU, CĂTĂLINA, Metodica predării verbului la clasele I–IV. Lucrarea ştiinţifico-

metodică pentru obţinerea gradului didactic I, Craiova, PrintXpert, 2010, 120 p. [cu bibl.  
p. 119–120]. 

1909. MEDAN, GABRIELA, Abordarea gramaticală a textului literar. Modele de receptare,  
L-CCRD, 2012, 148–150. 

1910. MOLAN, VASILE, Didactica disciplinei ,,Limba şi literatura română” în învăţământul 
primar. [Cuv. înainte: prof. univ. dr. Romiţă Iucu], Bucureşti, Miniped, 2010, 254 p. [cu bibl. 
p. 251–254]. 

1911. MOMESCU, MONA, Refuzul limbii române şi respingerea darului. Câteva speculaţii 
simbolice, ObsCult, 13, nr. 396, 2012, 19 [de către comunitatea rom. din Italia, a ofertei 
Institutului Limbii Române de a organiza cursuri de lb. rom.]. 

1912. POPESCU, TUDOR OCTAVIAN, De la cuvânt la semnificaţie. Abordare didactică 
interdisciplinară, L-CCRD, 2012, 92–97. 

1913. REVNIC, IOANA, Români la Universitatea din Viena: Michael Metzeltin, Petrea Lindenbauer şi 
Mădălina Diaconu, RLit, 46, nr. 8, 2013, 20–21. 

1914. ROMAGA, MARIA, AŞTEFANEI, CAPITOLINA, Înţelegerea textului – un exerciţiu de 
literaţie, L-CCRD, 2012, 188–191. 

1915. SĂRĂCUŢ, CRISTINA, Literaţia şi lectura formelor vizuale, L-CCRD, 2012, 191–200. 
1916. SUCIU, NICOLAE, Literaţia şi A cincea elegie a lui Nichita Stănescu, L-CCRD, 2012, 205–

210 [cu 4 an.]. 
1917. *

*
* Literaţia. Cadre conceptuale şi rezolvări didactice. Asociaţia profesorilor de limba şi 

literatura română „Ioana Em. Petrescu”. Simpozionul naţional de didactică a limbii şi literaturii 
române. Ed. a XII-a, Cluj, 25–27 nov. 2011. Coord.: Monica Onojescu, Alina Pamfil, Cluj-
Napoca, CCŞ, 2012, 307 p. 

1918. *
*
* Proba de limba română la concursul de admitere la specializarea „Comunicare şi relaţii 

publice”, Facultatea de Litere, Universitatea din Bucureşti, sesiunea iulie 2013. Subiecte, 
LLR, 41, nr. 1–2, 2014, 45–47 [rezolvare: Adina Dragomirescu]. 

 VEZI şi nr. 54, 76, 188, 324, 476, 672, 864, 1461, 1466, 1503, 1849, 1886–1894, 1983, 2015. 

R e c e n z i i 

 VEZI nr. 1094. 

3. LIMBI STRĂINE 

1919. BOZEDEAN, CORINA, Interférences linguistiques dans l’apprentissage du français comme 
L3, StUPM, 15, 2013, 93–98 [Engl. Ab.]. 

1920. BUZEA, OANA, The Importance of Writing Skills in Teaching English, AUSH-LLS, 18,  
nr. 18, 2013, 31–35. 

1921. CIOVÂRNACHE, CRISTINA, AVRAM, LARISA, Specificity and Animacy in the Acquisition of 
Differential Object Marking in Persian as L2, RRL, 58, nr. 4, 2013, 419–438 [cu 4 tab., 2 fig., 
2 an.]. 
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1922. DRĂGUŞIN, DENISA, Teaching English Through Drama, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 37–53. 
1923. DRLJEVIĆ, JELENA, Acquisizione del lessico nello studio dell’italiano L2 a livello iniziale, 

LLIE, 2012, 111–123 [cu 1 fig., 1 tab.]. 
1924. DUFFELER, MARIE-ANNE, COENE, MARTINE, Comprehension of Relative Clauses by L2 

Learners of English: no Asymmetry and Puzzling Prepositions, BWPL, 16, nr. 2, 2014, 119–132  
[cu 2 fig., 2 tab.]. 

1925. DUMBRĂVESCU, DAIANA-GEORGIANA, MERINO MAÑUECO, SUSANA, Música y 
canciones: sus potencialidades didácticas en el aula de LEs, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 
55–61 [Engl. Ab.]. 

1926. GALIŢA, RALUCA, BONTA, ELENA, Linguistic Markers of Classroom Roles, AUC, 35,  
nr. 1–2, 2013, 260–271 [rez. rom.; cu tab.]. 

1927. IVANOV, DOINA, Psychological Particularity in Teaching English. The Effectiveness of 
Educational Intervention and the Psychology of Teaching, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 63–68. 

1928. KAFSHGARSOUTEH, MASOUMEH, Iranian English Learners’ Use of Spoken Discourse 
Markers, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 95–115 [cu 22 tab., 6 graf.]. 

1929. NOFRI, CARLO, Ghidul metodei Glottodrama. Învăţarea limbilor străine prin metode 
teatrale. [Trad.: Maria Miruna Rotar], Bucureşti, EUB, 2010, 145 p. [cu bibl. p. 143–145; pe 
cop.: Edizioni Novacultur; lucrare apărută în cadrul proiectului multilateral Glottodrama, din 
cadrul EU Lifelong Learning Programme]. 

1930. PETRUŞ, RALUCA, Assessing Intercultural Communicative Competence, StUBB, 59, nr. 1, 
2014, 137–146 [rez. rom.]. 

1931. PILETIĆ, DEJA, La traduzione nel corso di lingua italiana LS a livello universitario, LLIE, 
2012, 226–236 [cu 1 tab.]. 

1932. POP, ANIŞOARA, DREDEŢIANU, MIRELA, Assessment of Speaking in English for Specific 
Purposes (ESP) Including a Voice Tool Component, StUPM, 15, 2013, 105–110 [cu 1 fig.,  
1 tab.]. 

1933. RAZMEH, SHAKIBA, ESLAMIRASEKH, ABBAS, Shifting Identities and Foreign Language 
Learning: A Case of Iranian EFL Learners, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 145–162 [cu 4 tab.]. 

1934. REZAI, MOHAMMAD JAVAD, ATTARZADEH, SOMAYYEH, The Effect of Still Images 
and Full Motion Videos on L2 Listening Comprehension, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 163–178 
[cu 4 tab., 1 fig.]. 

1935. VARGOLOMOVA, DIANA, Alcune particolarità dell’insegnamento della lingua italiana in 
Bulgaria, LLIE, 2012, 283–292. 

1936. VITUCCI, FRANCESCO, Il sottotitolaggio nella didactica della lingua giapponese, AUB-
LLS, 62, nr. 1, 2013, 37–53 [Engl. Ab.; cu 9 fig.]. 

1937. *
*
* Nivelurile A1–A2, B1–B2 de competenţă lingvistică. Limbile slave: bulgara, ceha, croata, 

polona, sârba, slovaca, ucraineana. Coord.: Mariana Mangiulea, Bucureşti, EUB, 2010, 142 
p. (UB. FLLS. CLLS) [la elaborarea lucr. au colaborat: conf. dr. Mariana Mangiulea (pentru 
lb. bulgară), lect. dr. Sorin Paliga (lb. cehă), lect. dr. Clara Căpăţână (lb. croată), lect. dr. 
Cristina Godun (lb. polonă), lect. dr. Anca Bercaru (lb. sârbă), lect. dr. Marilena Luţă  
(lb. slovacă) şi asist. drd. Roman Petraşuc (lb. ucraineană)]. 
VEZI şi nr. 65, 125, 208, 216, 217, 248, 260, 264, 274, 316, 339, 356, 388, 392, 431, 471, 475, 
676, 754, 755, 764, 864, 1461, 1703, 1764, 1781, 1783, 1849, 1976, 2083. 

R e c e n z i i 

 VEZI nr. 1643. 
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4. MANUALE, CURSURI, GHIDURI ETC. 

1938. APOSTOL, SILVIA ADRIANA, Vocabulaire du français. Textes et exercices, Piteşti, EUPit, 
2009, 124 p. 

1939. ARTENI, GRETA-FELICIA, Paşi spre performanţă. Auxiliar la limba şi literatura română 
pentru elevii claselor a III-a, Iaşi, PIM, 2010, 94 p. 

1940. BACIU GOT, MIORIŢA, LUNGU, RODICA, Limba şi literatura română. Bacalaureat 2011 
şi admitere în învăţământul superior, Bucureşti, Corint, 2010, [4] + 252 p. Vezi BRL, 54, 
2011, nr. 1943. 

1941. BOSTAN, ANA-MARIA, The Practical English Workbook, Bacău, [f.e.], 2010, 98 p. 
1942. BOTEANU, MIRELA, PREDA, DANIELA, Curs practic de limba engleză, Sibiu, EULBS, 

2010, 213 p. (ULBS). 
1943. BROSSARD, JEAN, CHEVALIER, SYLVIE, Limba engleză. O gramatică alfabetică. Trad. 

de Lydia Ciucă, Bucureşti, Corint, 2010, [5] + 395 p. [cu ind.]. 
1944. BUCUR, MARIANA, DENEŞ, MARIA, Învăţăm să comunicăm prin exerciţii gramaticale, 

Bistriţa, Karuna, 2010, 81 p. 
1945. CAZACU, ANA MARIA, Franceza fără profesor. Curs practic. [Ed. a 4-a], Constanţa, Steaua 

Nordului, 2010, 479 p. [+ 1 CD-ROM; pe cop. titlul: Învăţaţi franceza fără profesor]. Vezi 
BRL, 54, 2011, nr. 1962. 

1946. CAZACU, ANA MARIA, ROBERT, IULIA, Franceza rapidă. [Curs practic]. [Ed. a 4-a], 
Constanţa, Steaua Nordului, 2010, 320 p. [+ 1 CD-ROM]. 

1947. CĂLUGĂRIŢA, AURELIA, DANCIU, CORNELIA, VERBIŢCHI, MONICA, Deutsch mit 
spass. Manual de limba germană (L1) pentru clasa a V-a, Bucureşti, EDP, 2010, 212 p. 
(MECTS). 

1948. CHIRILĂ, CAMELIA, MELCA, VERONICA, Essential English. Noţiuni fundamentale de 
limba engleză. Curs aplicativ, Piteşti, Independenţa Economică, 2010, 184 p. (Ştiinţe funda-
mentale şi cultură generală) (Universitatea ,,Constantin Brâncoveanu”). 

1949. CHIRIMBU, SEBASTIAN, CHIRIMBU, ADINA, English – It’s Up to You! Exerciţii de 
limbă şi civilizaţie engleză, Bacău, Docucenter, 2010, 62 p. 

1950. CHIRIŢĂ, DANA GEORGETA, PISTOL, PETRU, APŞAN, MINODORA, Aeterna civitas. 
Noţiuni de civilizaţie romană. Limba latină prezentată în maxime. Literatura latină pentru liceu 
ilustrată prin citate. Dicţionar latin-roman ilustrat. Ed. a 2-a, rev. şi adăug., Piteşti, EUPit, 
2010, 432 p. [cu bibl. (p. 432), ind.]. 

1951. CIORNEI, ILEANA-SILVIA, TĂMAGĂ, TRAIAN MARIUS, English and Romania Idioms, 
Craiova, Sitech, 2010, 101 p. 

1952. CIUPITU, CRISTINA ELENA, CONSTANTIN, NICOLETA, À la découverte de l’économie 
par le français. Guide pour le baccalauréat bilingue francophone – théorie et pratique, Brăila, 
ESIN, 2010, 132 p. 

1953. CONSTANTINESCU, NICOLAE (coord.), OLTEANU, A. GH., TEODORESCU, VASILE, 
Limba şi literatura română. Manual pentru clasa a X-a, Bucureşti, EDP, 2010, 216 p. 
(MECTS). 

1954. CORBEANU, CORNELIA, Limba română. Teste grilă pentru toate facultăţile cu examen în 
limba română, Craiova, PrintXpert, 2009, 48 p. 

1955. CRĂCIUN, ALINA-ANTOANETA, LUPULEASA, RADU, Limba engleză. Caiet de exerciţii, 
Iaşi, Polirom, 2010, 224 p. (Simplu şi eficient). 

1956. CUCU-COSTEANU, MARIA, STAN, ANA, Deutsch ist super! Limba germană L2. Manual 
pentru clasa a VII-a, Bucureşti, EDP, 2010, 104 p. (MECTS). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2082. 

1957. CUMPENAŞU, GISELA, MATROZI MARIN, ADINA, English Legal Terminology in USE. 
Limba engleză pentru Drept şi Administraţie publică. Studenţii programului frecvenţă redusă, 
Piteşti, EUPit, 2010, 189 p. 
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1958. DAVIDOIU-ROMAN, ANCA, IONESCU, CECILIA, Teste-grilă pentru concursul de 
admitere la Facultatea de Drept. 2500 de itemi. Limba română şi Economie. Ed. a doua, rev., 
Piteşti, Paralela 45, 2010, 199 p. (Subiecte posibile). 

1959. DENGEL, ELKE, MARIŞ, ADRIANA, Deutschbuch 3. Lese-und Sprachbuch für dritte 
Jahrgangsstufe, Bucureşti, EDP, 2010, 256 p. (MECTS). 

1960. DIMA-LAZA, RAMONA STĂNCUŢA, Translations. Legal and Commercial Terminology. 
În lb. rom. şi engl. Ed. bilingvă, Arad, ,,Vasile Goldiş” University Press, 2010, 133 p. [cu ind.]. 

1961. DOBRIŞAN, NICOLAE, Limba arabă contemporană. Vol. 1, Bucureşti, Pro Universitaria, 
2009, 310 p. 

1962. DRAGOMIR, CORINA, Germana rapidă. Curs practic. [Ed. a 4-a], Constanţa, Steaua 
Nordului, 2010, 240 p. [+ 1 CD-ROM]. 

1963. DRAGOMIR, CORINA, Învăţaţi germana fără profesor. Curs practic. [Ed. a 4-a], Constanţa, 
Steaua Nordului, 2010, 480 p. [+ 1 CD-ROM]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 1995. 

1964. DRAGOMIRESCU, ADINA, 100 de exerciţii şi probleme de limba română pentru clasele V–VI, 
Bucureşti, Editura Art, 2014, 176 p. Rec.: Alexandru Nicolae, LLR, 41, nr. 1–2, 2014, 75–77. 

1965. DRAGOMIRESCU, ALINA I., Culegere de exerciţii pentru clasa a IV-a. Sintaxa propoziţiei, 
Piteşti, EUPit, 2010, 109 p. 

1966. DUNĂ, ION, DUNĂ, RALUCA, Limba şi literatura română. Manual pentru clasa a IX-a, 
Bucureşti, EDP, 2010, 288 p. (MECTS). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2099. 

1967. FLOAREA, SILVIAN, Limba şi literatura română. Teste pentru Evaluarea Naţională 2011, 
Bucureşti, EDP, 2010, 104 p. 

1968. FLOREA, SILVIA, SĂVINUŢĂ, MIOARA, Deutsch mit Spass. Manual de limba germană 
(L1) pentru clasa a VII-a, Bucureşti, EDP, 2010, 248 p. (MECTS). 

1969. FLOREA, SILVIA, SĂVINUŢĂ, MIOARA, Deutsch mit Spass. Manual pentru clasa a VIII-a. 
Limba I de studiu, Bucureşti, EDP, 2010, 184 p. (MECTS). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2107. 

1970. FLOREA, SILVIA, ŢOŢEA, GEORGETA, Deutsch ist Spitze! Limba germană (L2). Manual 
pentru clasa a VII-a, Bucureşti, EDP, 2010, 104 p. (MECTS). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2108. 

1971. FLOREA, SILVIA (coord.), ŢOŢEA, GEORGETA, SPINEANU, LAURENŢIA ZOICA, 
Deutsch ist Klasse! Manual de limba germană (L2) pentru clasa a VI-a, Bucureşti, EDP, 2010, 
128 p. (MECTS). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2109. 

1972. FRÂNCULESCU, MARINA, VERBIŢCHI, MONICA, Deutsch mit Spass. Manual de limba 
germană (L1) pentru clasa a VI-a, Bucureşti, EDP, 2010, 183 p. (MECTS). 

1973. GAGIU-PEDERSEN, ELENA, Spelling Traps, Piteşti, EUPit, 2009, 141 p. 
1974. GĂITĂNARU, ŞTEFAN, Gramatica limbii române. Analize şi explicaţii, Geamăna, Tiparg, 

2010, 221 p. (Logos. Labirint) [cu bibl.]. 
1975. GĂLĂŢEANU-FÂRNOAGĂ, GEORGIANA, PARKS, DEBORA, Exerciţii şi teste de 

gramatică engleză. Timpurile verbale. Ed. a 13-a, Piteşti, Paralela 45, 2010, 381 p. 
1976. GEORGESCU, CORINA-AMELIA, Didactique du français langue étrangère. Guide pour les 

professeurs débutants, Piteşti, EUPit, 2009, 218 p. [cu bibl. p. 215–218]. 
1977. GHEORGHE, DANIELA, Limba şi literatura română. Teste pentru clasele IX–XII, Craiova, 

PrintXpert, 2009, 55 p. 
1978. GHEORGHE, DANIELA, Teste de limba şi literatura română. Clasele IX–X. (Auxiliar de 

sprijin), Craiova, PrintXpert, 2010, 29 p. 
1979. GHEORGHE, DANIELA, Teste de limba şi literatura română. Clasele XI–XII. (Auxiliar de 

sprijin), Craiova, PrintXpert, 2010, 27 p. 
1980. GIURGIU, ECATERINA, FISCHER, IANCU, Limba latină. Manual pentru clasa a IX-a, 

Bucureşti, EDP, 2010, 144 p. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2116. 
1981. GRUSSENDORF, MARION, Telephoning in English. [Înţelegi şi te faci înţeles]. Trad.: 

Marilena Iovu, Bucureşti, EALL, 2010, 119 p. (Pocket Business). 
1982. HOAGHEA, ADRIANA ELENA, MATEI, ANCA ELENA, Limba şi literatura română. Pentru 

minte, suflet şi note foarte bune, Piteşti, Juventus, 2010, 160 p. [cu bibl.]. 
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1983. HOAGHEA, CRISTIAN, Fonetică, vocabular, comunicare. Auxiliar didactic pentru gimnaziu 
şi liceu. (Cls. a V-a – a IX-a), Piteşti, Juventus, 2010, 189 p. (Libri magistri muti). 

1984. HOGEA-VELIŞCU, ILEANA (YANG LING), Limba chineză. Gramatică comparată, Bucureşti, 
EVictor, 2010, 232 p. 

1985. ICONARU, ANGELA, ENEA, SORIN, Le français juridique et administratif. Pour l’enseignement 
à distance. Franceza juridică şi administrativă. Curs pentru studenţii programului frecvenţă 
redusă, Piteşti, EUPit, 2010, 155 p. 

1986. IGAŞ, MONICA MARCELA, Teste de evaluare la limba franceză pentru clasele V–VIII, Iaşi, 
Stef, 2010, 76 p. 

1987. ILINCA, ELENA-CRISTINA, Le français de la science et de la technique. Travaux dirigés de 
traduction. Ed. bilingvă fr.-rom., Piteşti, EUPit, 2010, 133 p. [cu bibl. (p. 130–132), ind.]. 

1988. ISTRĂTESCU, STELUŢA, All Right! Let’s Practice English. Workbook for 5th and 6th formers, 
Piteşti, Paralela 45, 2010, 192 p. (English & American studies). 

1989. ISTRĂTESCU, STELUŢA, STAN, ANA, Engleza şi germana în 20 de lecţii. I Can Speak 
English. English in 20 Lessons. Ich kann Deutsch Sprechen. Deutsch in 20 Lektionen, Piteşti, 
Paralela 45, 2010, 159 p. (Gramaticile Paralela 45). 

1990. JIANU, MAGDA, BOGEA, DANIELA, Dificultăţi gramaticale în modele practice, Craiova, 
Scrisul Românesc, 2010, [4] + 188 p. (Cartea şcolară). 

1991. LECA, ILEANA, FÂCIU, ALEXANDRU, Limba engleză. Evaluarea competenţelor 
lingvistice. Bacalaureat 2011, Bucureşti, Corint, 2010, 176 p. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 2027. 

1992. MATECIUC, IONELA, Magic English. Exercises for elementary students, with key. Ed. a 2-a. 
Il.: Elena Drăgulelei Dumitru, Bucureşti, EDP, 2010, 111 p. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1905. 

1993. MÁTHÉ, ANDRÁS, SZÁSZ MIHÁLYKÓ, MARIA, Magyar nyelv és irodalomolvasás. 
Tankönyv az V. Osztály számára, Bucureşti, EDP, 2010, 224 p. (MECTS). 

1994. MÁTHÉ, ANDRÁS, SZÁSZ MIHÁLYKÓ, MARIA, Magyar nyelv és irodalomolvasás. 
Tankönyv az VI. Osztály számára, Bucureşti, EDP, 2010, 208 p. (MECTS). 

1995. MAZILU-IONESCU, ELENA, JERCEA, VALENTINA, Limba română. Manual pentru clasa 
a VI-a, Bucureşti, EDP, 2010, 234 (MECTS). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2154. 

1996. MIHAIL, ZAMFIRA, OSIAC, MARIA, Lingvistică generală şi aplicată. Ed. a 5-a, Bucureşti, 
EFRM, 2010, 179 p. (USH). Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1914. 

1997. MITRENGA, MARINELA, COLŢEA, ANA, Ghid de conversaţie român-francez. [Ed. a 4-a], 
Constanţa, Steaua Nordului, 2010, 399 p. [cu ind.]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 2043. 
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2010, 480 p. [+ 1 CD-ROM]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 2053. 
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étudiants des sections non linguistiques. 24 unités-vocabulaire, grammaire, expression. 2ème 
éd. rév., Timişoara, Orizonturi Universitare, 2010, 176 p. [cu bibl. p. 170–172]. 
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ROM]. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 2043. 

2041. *
*
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2050. *
*
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2054. *

*
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Cosmin Borza, Roxana Din, Cristina Erdei, Cristina Gogâţă, Smaranda Graur, Diana Hangan, 
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2055. *
*
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Mihaela Daniela Cîrstea, Adrian Costache, Gheorghe Lăzărescu, Laura Surugiu, Piteşti, 
Paralela 45, 2010, 111 p. (Subiecte posibile). 

2056. *
*
* Limba şi literatura română. Evaluarea naţională 2011. Noţiuni teoretice şi 50 de variante 

de subiecte. [Aut.]: Anca Davidoiu-Roman, Mihaela Doboş, Luminiţa Paraipan, Dumitriţa 
Stoica, Piteşti, Paralela 45, 2010, 224 p. (Subiecte posibile). 
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[Aut.]: Sabina Ciorogar, Evelina Dumitraşcu, Maria Gheorghe, … Programa de examen 
modelul M.E.C.T.S. cu rezolvare. 50 de teste pregătitoare rezolvate, Bucureşti, Sigma, 2010, 
240 p. [pe cop.: Evaluare naţională 2011]. 

2058. *
*
* Pathway to English. English My Love. Student’s book 9th grade L1. [Aut.]: Rada Bălan, 

Miruna Carianopol, Ştefan Colibaba, …, Bucureşti, EDP, 2010, 152 p. (MECTS). 
2059. *

*
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Miruna Carianopol, Ştefan Colibaba, …, Bucureşti, EDP, 2010, 128 p. (MECTS). 
2060. *

*
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2061. AVRAM, ANDREI A., Catharina Williams-van Klinken, Tetun Language Course, 2nd edition, 
Peace Corps East Timor, Dili, 2011, XXI + 268 pp., AUB-LLS, 62, nr. 1, 2013, 108–110. [text 
în lb. engl.]. 

2062. AVRAM, ANDREI A., Edgar W. Schneider, English around the World: An Introduction, 
Cambridge, Cambridge University Press, 2011, V + 258 pp., RRL, 59, nr. 4, 2014, 391–393. 

2063. CIOBANU, ANAMARIA, Arne Halvorsen, Rumensk grammatikk (Romanian Grammar), 
Oslo, Sypress Forlag, 2012, 405 p., StUBB, 59, nr. 1, 2014, 161–162. 

2064. DĂRĂMUŞ, LUCIA, Limbile în care locuim şi care ne locuiesc, CIE, 21, nr. 5, 2010, 36 
[Philip Durkin, The Oxford Guide to Etymology, Oxford University Press, 2009]. 

2065. PATRAŞ, ANTONIO, Mic tratat de oratorie de Constantin Sălăvăstru, RLit, 43, nr. 31, 2010, 
6. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 2019. 
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2066. PITIRICIU, SILVIA, Adrian Chircu-Buftea, Précis de morphologie romane, Cluj-Napoca, 
Editura Cărţii de Ştiinţă, 2011, 184 p., Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 340 p. [text în 
lb. engl.]. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 2125. 

2067. TOMUŢĂ, MANUELA, Marktlücke geschlossen: Eine synoptisch zweisprachige Graphematik 
und „Phonetologie”, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 457–459 [Sorin Gadeanu, Graphematik 
und „Phonetologie”. Eine Schrift- und Lautlehre des Deutschen / Grafematică şi „foneto-
logie”. Ştiinţa scrierii şi a sunetelor limbii germane ...]. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2112. 

2068. VASILE, CORNELIU, Ghid de ortografie, ortoepie şi morfosintaxă a limbii române. 
Exerciţii, teste şi soluţii, 13 Plus, 14, nr. 7, 2011, 62–63 [Gh. N. Vasilache ...]. Vezi BRL, 55, 
2012, nr. 2185. 

 VEZI şi nr. 561. 

XXIX. VARIA 

2069. BANCIU, MIHAI, O scrisoare inedită a profesoarei Rosa del Conte, Steaua, 62, nr. 9, 2011, 
37 [expediată lui Mircea Zaciu; v.t.c. nr. 2133]. 

2070. BRAD, ION, RAD, ILIE, Dialoguri epistolare săptămânale (din iarnă până-n vară – 
ianuarie-iunie 2014), Cluj-Napoca, Eikon, 2014, 576 p. + [32 p. cu fot.]. 

2071. CIOLAN, ALEXANDRU, Misterele cuvintelor, Bucureşti, EUB, 2012, 190 p. (Romanica; 
10). Rec.: Mihail Enăchescu, AUBLLS, 62, nr. 1, 2013, 114–115 [text în lb. sp.]. 

2072. COŞERIU, EUGENIU, In memoriam (I), OLit, 8, nr. 91, 2009, 4732–4733; (II), nr. 92, 4832–
4833; (III), nr. 93, 4858 [int. real. de Angela Furtună]. 

2073. CRYSTAL, DAVID, Punţi între tehnologie şi tradiţie (I), Orizont, 24, nr. 6, 2012, 32; (II), nr. 
7, 5; (III), nr. 8, 32; (IV), nr. 9, 28 [int. şi trad. de Cristina Chevereşan]. 

2074. CRYSTAL, DAVID, „Textingul nu atentează la puritatea limbajului”, ObsCult, 13, nr. 369, 
2012, 19 [int. real. de Silvia Dumitrache]. 

2075. DĂNILĂ, IOAN, Reactivarea unui neadevăr, Ateneu, 49, nr. 9, 2012, 15 [cu privire la aşa-
zisa „limbă moldovenească”]; Reamintiri, nr. 10, 6; Caragiale, adjectiv, nr. 11–12, 2; Semnul 
lingvistic cel fără de moarte, 50, nr. 3, 2013, 2; Mai dispare istroromâna?, nr. 5, 16: Sezonul 
cratimei, în relaţiile publice, nr. 7–8, 29 [la rubr.: Pentru limba noastră]. 

2076. DELEANU, MARCU MIHAIL, Întâlniri cu doamna Flora Şuteu, Reflex, 10, nr. 4–6, 2009, 
84–86. 

2077. DIENER, GEORGES, Souvenirs, In honorem Mariae Carpov, 2010, 566–569. 
2078. DIMITRESCU, FLORICA, Teme lexicale actuale (începutul secolul al XXI-lea ), Bucureşti, 

EAR, 2014, 427 p. 
2079. DUMISTRĂCEL, STELIAN, Dincoace de ,,turnul de fildeş” al lingvisticii…, DLit, 23,  

nr. 108–109, 19–34 [int. real. de Călin Ciobotari, precedat de un cuv. semnat de Rodica Zafiu 
cu ocazia primirii de către intervievat a titlului de Doctor honoris causa al Universităţii de Stat 
,,Alecu Russo” din Bălţi]. 

2080. FRĂŢILĂ, VASILE, „Lingvistica diacronică a rămas marea mea pasiune…”, Acasă, 2,  
nr. 3–4, 2009, 114–123 [int. real. de Mioara Pop]. Vezi şi mai jos. 

2081. FRĂŢILĂ, VASILE, „Lingvistica diacronică a rămas marea mea pasiune…”, AstraB, 14,  
nr. 1, 2010, 29–33 [int. real. de Mioara Pop]. Vezi şi mai sus. 

2082. HODIŞ, VIOREL, Articole şi studii. Vol. III, Cluj-Napoca, Editura Risoprint, 2011, 278 p. 
Vezi BRL, 51, 2008, nr. 2271. Rec.: Petru Zugun, Viorel Hodiş – un luptător admirabil pentru 
unitatea limbii române şi a culturii noastre, RevRom, 17, nr. 4, 2011, 36–37. 

2083. LOHKA, EILEEN, De meilleurs citoyens: apprentissage des langues et literacy culturelle, 
AUC-LLR, 17, nr. 1, 2013, 170–183 [Engl. Ab.]. 
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2084. MAZZONI, BRUNO, Precum zarurile aruncate pe masa de joc, Orizont, 20, nr. 6, 2008, 14–15 
[int. real. şi trad. de Afrodita Carmen Cionchin]. 

2085. NEŢ, MARIANA, „Poetica şi, mai ales, semiotica mi se par fundamentale pentru ştiinţa 
literaturii”, Vatra, 37, nr. 2, 2010, 24–25 [int. real. de Iuliu Boldea]. 

2086. PÉNTÉK, JÁNOS, Vasárnapy győzelmek és hétköznapi vereségek, Helikon, 23, nr. 19, 2012, 
2–3 [int. real. de Benő Attila]. 

2087. RENZI, LORENZO, Magnificii limbii române, Orizont, 21, nr. 1, 2009, 4–5, 13 [int. real. şi 
trad. de Afrodita Carmen Cionchin]. 

2088. ROBERTS, IAN, Ian Roberts – Doctor honoris causa al Universităţii Bucureşti, ObsCult, 14, 
nr. 410, 2013, 10 [int. real. de Adina Dragomirescu şi Alexandru Nicolae].  

2089. ROTIROTI, GIOVANNI, Il Dor e la passione del domandare, Hommages Florica Dimitrescu 
et Alexandru Niculescu (II), 2013, 649–667. 

2090. STEINER, GEORGE, Maeştri şi discipoli. Prelegerile „Charles Eliot Norton” 2001–2002. 
Trad. din engl. şi note de Virgil Stanciu, Bucureşti, Humanitas, 2011, 176 p. Rec.: Nicoleta 
Dabija, O lecţie clasică: relaţia maestru–discipol, VRom, 106, nr. 9–10, 2011, 151–153. 

2091. SUMIYA, HARUYA, „Limba română e foarte bogată în culoare”, Ateneu, 49, nr. 5, 2012, 
16–17 [int. real. de Vasile Proca]. 

2092. VLEJA, LUMINIŢA, OANCEA, ILEANA, Alexandru Ciorănescu sau românitatea ca spaţiu 
al unui destin european, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 
823–835. 

2093. VULPESCU, ILEANA, În fiecare epocă oamenii simt altfel, Fereastra, 9, nr. 3, 2012, 3–4 [int. 
real. de Emil Proşcan]. 

 VEZI şi nr. 580, 668, 851, 864, 1584, 1585, 2103. 

R e c e n z i i 

2094. IDU, MIHAI, Să vorbim despre oameni vii. Antoaneta Ralian, ObsCult, 13, nr. 403, 2013, 14 
[Radu Paraschivescu, Toamna decanei …]. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 2070. 

2095. VULTUR, SMARANDA, Limanul imposibil, Orizont, 22, nr. 4, 2010, 22 [Alexandru 
Niculescu, Peregrinări universitare europene – şi nu numai ...]. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2301. 

XXX. IN HONOREM 

2096. CHEIE, LAURA, Impresii şi ritmuri vieneze, Orizont, 22, nr. 4, 2010, 14 [Ştefan Munteanu; 
s.t.c.: Aniversare]. 

2097. CIONCHIN, AFRODITA, Un tânăr septuagenar. Lorenzo Renzi, Orizont, 21, nr. 1, 2009, 4. 
2098. CREŢU, BOGDAN, Al. Andriescu, Al. Andriescu – 88, 2014, 75–77 [v.t.c. nr. 10]. 
2099. DĂNILĂ, IOAN, Lingvistul prozator, 13 Plus, 13, nr. 1–3, 2010, 28 [Ion Popescu-Sireteanu]. 
2100. DELEANU, MARCU MIHAIL, Gânduri despre Mihai M. Radan la şapte decenii de viaţă, 

Reflex, 9, nr. 7–12, 2008, 67. 
2101. DOBRE, MARIA, To Domniţa Tomescu, a Collegial Tribute. Un hommage collégial à 

Domniţa Tomescu, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 9–12. 
2102. FAIFER, FLORIN, Gânduri/rânduri despre Eugen Munteanu, RevRom, 19, nr. 3, 2013, 30–31. 
2103. GHEORGHE, CEZAR, Martin Maiden – un ambasador al limbii române, ObsCult, 14,  

nr. 436, 2013, 6. 
2104. GHEŢIE, I., Vasile Frăţilă – 70, Acasă, 3, nr. 1–2, 2010, 61–65. 
2105. GORINCIOI, TAMARA, Portret în timp Vlad Pohilă şi Limba Română, FamRom, 14, nr. 2, 

2013, 63–64. 
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2106. ISTRATE, GAVRIL, Alexandru Andriescu, Al. Andriescu – 88, 2014, 63–67 [text publicat, 
sub titlul „Al. Andriescu – 80”, în revista „Convorbiri literare”, CXL, mai 2006, nr. 5 (125),  
p. 37–38; v.t.c. nr. 10]. 

2107. KREMNITZ, GEORG, Laudatio în numele Institutului de Romanistică al Universităţii din 
Viena, CCrit, nr. 12, 2008, 11–12 [prof. Michael Metzeltin, cu ocazia împlinirii a 65 de ani; 
trad. din lb. germ. de Bogdan Mihai Dascălu; deutsch. Zus.]. 

2108. MAN, DOREL, Profesorul dr. Onufrie Vinţeler – omul şi savantul, RevRom, 17, nr. 1, 2011, 
4–5. 

2109. MOISE, ILIE, Prof. univ. dr. Victor V. Grecu la 70 de ani, Reflex, 9, nr. 7–12, 2008, 65–66. 
2110. NICULESCU, ALEXANDRU, Laudatio pentru Bruno Mazzoni, Orizont, 23, nr. 5, 2011, 5. 
2111. NIMIGEAN, OVIDIU, Decanul meu, Al. Andriescu – 88, 2014, 117–119 [v.t.c. nr. 10]. 
2112. OANCEA, ILEANA, Sub semnul creaţiei, Orizont, 22, nr. 4, 2010, 14 [Ştefan Munteanu; v.t.c. 

nr. 2096]. 
2113. PANĂ DINDELEGAN, GABRIELA, Lingvistul, prin excelenţă, CArgeş, 4, nr. 12 (27), 2013, 

14 [Marius Sala]. 
2114. ROGAC, RAIA, Limba română este partea cea mai importantă a vieţii mele, CArgeş, 4, nr. 4 

(29), 2013, 16 [Vlad Pohilă]. 
2115. RUJA, ALEXANDRU, Stilistica şi literatura, Orizont, 22, nr. 4, 2010, 13 [Ştefan Munteanu; 

v.t.c. nr. 2096]. 
2116. SALA, MARIUS, Daphins şi Chloe, LR, 62, nr. 4, 2013, 415–416 [Doina şi Crişu Dascălu]. 
2117. SALA, MARIUS, Iancu Fischer şi Lucia Wald, patriarhi ai lingvisticii româneşti, LR, 62,  

nr. 4, 2013, 145 [90 de ani de la naştere]. 
2118. SALA, MARIUS, Nicolae Mocanu, LR, 63, nr. 1, 2014, 145. 
2119. SĂLĂVĂSTRU, CONSTANTIN, STOICA, DAN, Cuvânt înainte, In honorem Mariae 

Carpov, 2010, [11]–13. 
2120. SIMION, EUGEN, Profesorul Metzeltin, CCrit, nr. 12, 2008, 13 [cu ocazia împlinirii a 65 de 

ani de viaţă]. 
2121. SOLTAN, PETRU, Un contrafort al latinităţii de est, CArgeş, 4, nr. 1 (26), 2013, 14 [Anatol 

Ciobanu]. 
2122. ŢÂRA, VASILE D., Un model, Orizont, 22, nr. 4, 2010, 15 [Ştefan Munteanu; v.t.c. nr. 2096]. 
2123. VASILUŢĂ, LIVIA, Lecţiile profesorului, Orizont, 22, nr. 4, 2010, 15 [Ştefan Munteanu; 

v.t.c. nr. 2096]. 
2124. VÎRTOSU, ILEANA, Domnului Profesor Alexandru Niculescu, Hommages Florica Dimitrescu et 

Alexandru Niculescu (II), 2013, 800–801. 
2125. ZUGUN, PETRU, Arhaisme şi istorisme. Profesorului Gavril Istrate, la 95 de ani  

(n. 23 februarie 1914), RevRom, 15, nr. 2, 2009, 8–9. 
2126. ZUGUN, PETRU, Prof. univ. dr. Ion Popescu-Sireteanu la 75 de ani, RevRom, 15, nr. 3, 

2009, 7. 
2127. *

*
* Acad. Marius Sala, CArgeş, 4, nr. 12 (37), 2013, 14 [prezentare după Dorina N. Rusu, 

„Dicţionarul membrilor Academiei Române. 1866–2010”, ed. a doua rev. şi adăug., Bucureşti, 
Editura Enciclopedică, 2010]. 

2128. *
*
* Notă introductivă, Al. Andriescu – 88, 2014, 7–13 [semnează: Editorul]. 

2129. *
*
* Tabula gratulatoria, Al. Andriescu – 88, 2014, 469–471. 

2130. *
*
* Tabula gratulatoria, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (I), 2013,  

[9]–11. 
2131. *

*
* Tabula gratulatoria, In honorem Mariae Carpov, 2010, [15]–[18]. 

 VEZI şi nr. 26, 29–32, 40, 845, 1613, 2076, 2079, 2088. 

R e c e n z i i 

 VEZI nr. 42. 
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XXXI. IN MEMORIAM 

2132. ALZATI, CESARE, Comuniunea tainică, Steaua, 62, nr. 9, 2011, 38 [Rosa del Conte; trad. de 
Adrian Popescu; v.t.c. nr. 2133]. 

2133. BANCIU, MIHAI, Coroanele pinilor, Steaua, 62, nr. 9, 2011, 37–38 [s.t.c.: Rosa del Conte in 
memoriam]. 

2134. CODREANU, THEODOR, In memoriam. Plecarea lui Valeriu Rusu, OLit, 7, nr. 84, 2008, 
3964 [lingvist din Basarabia]. 

2135. CREŢU, BOGDAN, Profesorul. In memoriam Dumitru Irimia, DLit, 20, nr. 86, 2009, 40–41 
[s.t.c.: In memoriam Dumitru Irimia (1939–2009)]. 

2136. DĂNILĂ, IOAN, Un aristocrat al filologiei româneşti – Vasile Arvinte, Ateneu, 49, nr. 2, 
2012, 5. 

2137. EGYED, EMESE, Vis est immensa. Szabó György 1920–2011, Helikon, 22, nr. 11, 2011, 6. 
2138. FILIP, IULIAN, Urmele luminoase ale lui Valeriu Rusu, OLit, 8, nr. 87, 2009, 4331. 
2139. FILIP, MIRCEA, Amintirea profesorului Al. Andriescu, Al. Andriescu – 88, 2014, 93–96 

[v.t.c. nr. 10]. 
2140. GRECU, VICTOR V., Un apostol al românismului chemat la Domnul. Prof. univ. dr. Gheorghe 

Iacov Jernovei (01.09.1948–12.07.2013), FamRom, 14, nr. 4, 2013, 135–137. 
2141. HULUBAŞ, ADINA, Magistrul cu vocaţie, mentorul cu har. In memoriam Dumitru Irimia, 

ConvLit, 144, nr. 7, 2010, 191–192. 
2142. IACOBAN, MIRCEA RADU, Rememorări. Studenţia. Irimia, DLit, 20, nr. 86, 2009, 42 

[Dumitru Irimia; v.t.c. nr. 2135]. 
2143. MOGA, GHEORGHE, In memoriam. G. I. Tohăneanu, Poesis, 19, nr. 9–10, 2008, 58. 
2144. MUNTEANU, EUGEN, Alexandru Andriescu, In memoriam, Al. Andriescu – 88, 2014, 113–116 

[v.t.c. nr. 10]. 
2145. MUNTEANU, EUGEN, Vasile Arvinte, in memoriam (1927–2011), DLit, 23, nr. 11–12, 2012, 

102–105. 
2146. NICULESCU, ADRIAN, Rosa del Conte, OLit, 12, nr. 134, 2013, 8926. 
2147. NICULESCU, ADRIAN, Rosa del Conte (10 aprilie 1907 – 3 august 2011), ObsCult, 12,  

nr. 330, 2011, 18. 
2148. NICULESCU, ALEXANDRU, In memoriam. Profesoara Rosa del Conte (10 apr. 1907 –  

4 aug. 2011), RLit, 44, nr. 32, 2011, 3. 
2149. NICULESCU, ALEXANDRU, Requiem pentru o savantă, RLit, 44, nr. 34, 2011, 10–11 

[Tatiana Slama-Cazacu]. 
2150. PATRAŞ, ANDREI, ,,Îmbracă-te în doliu, frumoasă Bucovină…”, DLit, 20, nr. 86, 2009, 43 

[in memoriam Dumitru Irimia; v.t.c. nr. 2135]. 
2151. STEICIUC, ELENA-BRÂNDUŞA, Irina Izverna-Tarabac, BucLit, 20, nr. 10–11, 2009, 61. 
2152. ŢÂRA, VASILE D., Gavril Istrate (1914–2014), LR, 63, nr. 1, 2014, 155–157. 
2153. VANHESE, GISÈLE, Rosa del Conte, CCrit, nr. 8, 2011, 10–11. 
2154. VINTILĂ-RĂDULESCU, IOANA, Cristina Hăulică (1941–2013), SCL, 65, nr. 1, 2014, 147–149. 

VEZI şi nr. 33, 789, 793, 799, 804, 809, 814, 816, 817, 828, 834, 844–846, 849, 860, 863, 
1034, 1503, 1613, 1734. 
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ABREVIERI ŞI SIGLE* 

acad. = academician(ul), academicieni(i); AcadB = Academia Bârlădeană, Bârlad [revistă]; 
Acasă = Acasă, Bucureşti [revistă]; Acolada = Acolada, Satu Mare [revistă]; adăug. = adăugită, 
adăugite; Agora = Agora, Constanţa [revistă]; AgoraL = Agora literară, Constanţa [revistă];  
Al. Andriescu – 88 v. nr. 29; alc. = alcătuit(ă); an. = anexă, anexa, anexe(le); Apostrof = Apostrof, 
Cluj-Napoca [revistă]; apr. = aprilie; AR = Academia Română; Argeş = Argeş, Piteşti [revistă]; art. = 
articol(ul), articole(le), articolului, articolelor; AstraB = Astra blăjeană, Blaj [revistă]; Ateneu = 
Ateneu, Bacău [revistă]; AUB-LLR v. nr. 11; AUB-LLS v. nr. 12; AUC v. nr. 13; AUC-LLR v.  
nr. 1822; aug. = august; AUSH-LLS v. nr. 14; aut. = autor(i), autorul(ui), autorii, autorilor, 
autoare(i), autoarelor; Axioma = Axioma, Ploieşti [revistă]. 

Banat = Banat, Lugoj [revistă]; bibl. = bibliografie, bibliografia, bibliografii(le); BucLit = 
Bucovina literară, Suceava [revistă]; BWPL v. nr. 16. 

CArgeş = Curtea de la Argeş, Curtea de Argeş [revistă]; CCrit = Caiete critice, Bucureşti, 
[revistă]; CCŞ = Casa Cărţii de Ştiinţă, Cluj-Napoca [editură]; CetCult = Cetatea culturală, Cluj-
Napoca [revistă]; CFS = Catedra de Filologie Slavă; CIE = Contemporanul – Ideea europeană, 
Bucureşti [revistă]; CLLE = Catedra de limba şi literatura engleză; CLLF = Catedra de limba şi 
literatura franceză; CLLG = Catedra de limba (limbi) şi literatura (literaturi) germană (germanice); 
CLLS = Catedra de limbi şi literaturi slave; CLR = Catedra de limba română; CLLR = Catedra de 
limba şi literatura română; CLRLG = Catedra de limba română şi lingvistică generală; Columna 2000 = 
Columna 2000, Timişoara [revistă]; cond. = conducător(ul), conducători(i); conf. = conferinţă, 
conferinţa, conferinţe(le), conferenţiar(i), conferenţiarii; ConsILR v. nr. 770; ConvLit = Convorbiri 
literare, Iaşi [revistă]; com. = comentariu(l), comentarii(le), comentat(ă), comentaţi, comentate; 
coord. = coordonator(ul), coordonatori(i), coordonare(a), coordonări(le), coordonat(ă), coordonaţi, 
coordonate; cop. = copertă, coperta, coperte(le); cron. = cronologic(ă), cronologici, cronologice, 
cronologie, cronologia, cronologii; Cronica = Cronica, Iaşi [revistă]; Cultura = Cultura, Bucureşti 
[revistă]; cuv. = cuvânt(ul), cuvinte(le). 

Dacoromania v. nr. 17; Datina = Datina, Constanţa [revistă]; dec. = decembrie; deutsch. Zus. 
= deutscher Zusammenfassung; DLit = Dacia literară, Iaşi [revistă]; dr. = doctor (în ştiinţe). 

EAlfa = Editura Alfa, Iaşi; EALL = Editura ALL, Bucureşti; EAR = Editura Academiei 
Române, Bucureşti; EArgonaut = Editura Argonaut, Cluj-Napoca; EBNR = Editura Bibliotecii 
Naţionale a României, Bucureşti; ECHB = Editura C. H. Beck, Bucureşti; ed. = ediţie, ediţia, 
ediţii(le), ediţiei, ediţiilor, editor(i); EFRM = Editura Fundaţiei „România de Mâine”, Bucureşti; 
EMega = Editura Mega, Cluj-Napoca; EMNLR = Editura Muzeului Naţional al Literaturii Române, 
Bucureşti; engl.= englez(ă), engleza, englezi, engleze, englezesc(ul), englezeşti; Engl. Ab. = English 
Abstract; Engl. Summ. = English Summary; ENiculescu = Editura Niculescu, Bucureşti; ESIN = 
Editura Sfântul Ierarh Nicolae, Brăila; ESitech = Editura Sitech, Craiova; Ethos XXI = Ethos XXI, 
Alba Iulia [revistă]; EUAV = Editura Universităţii „Aurel Vlaicu”, Arad; EUB = Editura Universităţii 
Bucureşti; EUI = Editura Universităţii „Al. I. Cuza” din Iaşi; EULBS = Editura Universităţii „Lucian 
Blaga” din Sibiu; EUniversitaria = Editura Universitaria, Craiova; EUO = Editura Universităţii din 
Oradea; EUPit = Editura Universităţii din Piteşti; EVictor = Editura Victor, Bucureşti; Ex Ponto = Ex 
Ponto, Constanţa [revistă]. 

 
* Prescurtările culese cu caractere aldine drepte sunt sigle care trimit la cărţi, la culegeri şi la 

publicaţii periodice sau seriale, iar cele culese cu caractere cursive albe sunt abrevieri ale unor 
termeni bibliografici uzuali sau ale unor nume de instituţii de învăţământ superior, ştiinţifice, 
culturale etc. 
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f. = filă, fila, file(le); [f.a.] = fără an; facs. = facsimil(ul), facsimile(le); FamRom = Familia 
română, Baia Mare [revistă]; [f.e.] = fără editură; febr. = februarie; Fereastra = Fereastra, Mizil 
[revistă]; FI = Facultatea de Istorie; fig. = figură, figura, figuri(le); [f.l.] = fără loc; FL = Facultatea de 
Litere; FLA = Facultatea de Litere şi Arte; FLB v. nr. 18; FLIT = Facultatea de Litere, Istorie şi 
Teologie; FLLS = Facultatea de Limbi şi Literaturi Străine; FLŞC = Facultatea de Litere şi Ştiinţe ale 
Comunicării; [fnp] = fără numărul de pagini; fot. = fotografie, fotografia, fotografii(le); FPŞE = 
Facultatea de Psihologie şi Ştiinţe(le) (ale) Comunicării; fr. = francez(ă), francezul, franceza, franţuzesc(ul), 
franţuzească; FŞL = Facultatea de Ştiinţe şi Litere. 

GBăileşti = Gazeta de Băileşti, Băileşti [revistă]; germ. = german(ă), germana, germani, 
germane; G. Ivănescu – 100 v. nr. 36; gl. = glosar(ul), glosare(le); graf. = grafic(ă), grafice(le). 

h. = hartă, harta, hărţi(le); Helikon = Helikon, Cluj-Napoca [revistă]; Helis = Helis, Slobozia 
[revistă]; Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu v. nr. 31. 

ian. = ianuarie; IFR = Institutul de Filologie Română „A. Philippide”, Iaşi; il. = ilustrat(ă), 
ilustraţi, illustrate, ilustraţii(le); ILB = Institutul(ui) de Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. Rosetti”, 
Bucureşti; ILIL = Institutul(ui) de Lingvistică şi Istorie Literară „Sextil Puşcariu”, Cluj-Napoca; im. = 
imagine(a), imagini(le); ind. = indice(le), indici(i); In honorem Mariae Carpov v. nr. 40; int. = 
interviu(l), interviuri(le), interviului, interviurilor; introd. = introducere(a), introduceri(le), 
introductiv(ă), introductivi, introductive; Ion Coteanu – in memoriam v. nr. 33; ISC = Institutul de 
Studii Clasice, Bucureşti; it. = italian(ul), italiană, italieni, italiene; iul. = iulie; iun. = iunie. 

îndrum. = îndrumător, îndrumătoare, îndrumători, îndrumare(a), îndrumări(le); îngrij. = 
îngrijit(ă), îngrijiţi, îngrijite, îngrijire(a), îngrijiri(le). 

JurnLit = Jurnalul literar, Bucureşti [revistă]. 
Korunk = Korunk, Cluj-Napoca [revistă]. 
lat. = latin(ă), latina, latini, latine, latinesc, latinească, latineşti; lb. = limbă, limba, limbi(le), 

limbii, limbilor; L-CCRD v. nr. 1917; LettInt = Lettre Internationale [ediţia română], Bucureşti 
[revistă]; Litere = Litere, Găeşti [revistă]; LLIE v. nr. 1823; LLR v. nr. 21; LR v. nr. 20; LucDim = 
Luceafărul de dimineaţă, Bucureşti [revistă]; Luceafărul = Luceafărul, Bucureşti [revistă]; lucr. = 
lucrare(a), lucrări(le), lucrării, lucrărilor. 

mart. = martie; mat. = materie, material, materii(le); MECI = Ministerul Educaţiei, Cercetării 
şi Inovării; MECTS = Ministerul Educaţiei, Cercetării şi Tineretului; MECTS = Ministerul Educaţiei, 
Cercetării, Tineretului şi Sportului; MemEthn = Memoria ethnologica, Baia Mare [revistă], 
Metamorfoze = Metamorfoze, Piteşti [revistă]; Mozaicul = Mozaicul, Craiova [revistă]. 

N/A = Negru pe alb, Focşani [revistă]; NLit = Nord literar, Baia Mare [revistă]; NLiter = 
Noul Literator, Craiova [revistă]; nov. = noiembrie; nr. = număr(ul), numere(le). 

ObsCult = Observator cultural, Bucureşti [revistă]; OLit = Oglinda literară, Focşani 
[revistă]; Omagiu Domniţa Tomescu v. nr. 32; Omagiu Flora Şuteu v. nr. 30; Omagiu Grigore 
Brâncuş v. nr. 34; Oraşul = Oraşul, Cluj-Napoca [revistă]; org. = organizare(a), organizat(ă), 
organizaţi, organizate, organizator(ul), organizatori(i); Orizont = Orizont, Timişoara [revistă]. 

p. = pagină, pagina, pagini(le); Paradox = Paradox, Bucureşti [revistă]; plş. = planşă, planşa, 
planşe(le); Poesis = Poesis, Satu Mare [revistă]; Poezia = Poezia, Iaşi [revistă]; prec. = precedent; 
pref. = prefaţă, prefaţa, prefeţe(le); prof. = profesor(ul). 

Ramuri = Ramuri, Craiova [revistă]; Rapsodia = Rapsodia, Sibiu [revistă]; RCST v. nr. 38; 
real. = realizat(ă), realizaţi, realizate; rec. = recenzie, recenzia, recenziile; Reflex = Reflex, Reşiţa 
[revistă]; res. esp. = resumen en español; rés. fr. = résumé en français; rev. = revăzut(ă), revăzuţi, 
revăzute; reviz. = revizuit(ă), revizuiţi, revizuite; rez. = rezumat(ul), rezumate(le); rez. rom. = rezumat 
în română; riass. it. = riassunto in italiano; RLit = România literară, Bucureşti [revistă]; rom. = 
român(ă), români, române, românesc(ul), românească, româneşti, româneşte; RRL v. nr. 22; RRVP = 
Revista română de versuri şi proză, Bucureşti; RSS v. nr. 37; RT v. nr. 39; pycc. pез. = pycckoe 
peзюмe. 
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sch. = schemă, schema, scheme(le); SCL v. nr. 27; sept. = septembrie; SID v. nr. 943; SIL v. 
nr. 35; SistL v. nr. 685; SL v. nr. 25; sp. = spaniol(ul), spaniolă, spanioli, spaniole; SR = Scrisul 
românesc, Craiova [revistă]; SŞF = Societatea de Ştiinţe Filologice din România; st. = studiu(l), 
studii(le); s.t.c. = sub titlul comun; Steaua = Steaua, Cluj-Napoca [revistă]; StUBB v. nr. 23; StUPM 
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UAB = Universitatea „1 Decembrie 1918”, Alba Iulia; UB = Universitatea [din] Bucureşti; 
UBB = Universitatea „Babeş–Bolyai”, Cluj-Napoca; UCV = Universitatea din Craiova; UEG = 
Univers Enciclopedic Gold, Bucureşti [editură]; UI = Universitatea „Al. I. Cuza” din Iaşi; ULBS = 
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v. = vezi; Vatra = Vatra, Târgu-Mureş [revistă]; VatraV = Vatra veche, Târgu-Mureş 
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2. CUVINTE* 

AROMÂNĂ: ades, airă, alumbu, amo, ampar, anascu, apres, apun, arar, cîrnăţ, cuibi, culcu, 
floară, floare, nascu 986, puscă 976, sân, sâned 986. 

BULGARĂ: капшуна, фуга 1242. 
ENGLEZĂ: above, across 263, cloud 1710, have 1684, ice, lightning 1710, only 1701, over 

263, rain, rainbow, snow, storm 1710, through 263, thunder, weather, wind 1710. 
FRANCEZĂ: ainsi 581, bieure 1815, dernier 1818, faire 1780, franchement 1767. 
GERMANĂ: Sass 1690. 
GREACĂ VECHE: άγρα, θήρα 1606, κιβωτός 1619, κυνηγέσιον 1606. 
ITALIANĂ: cantina 1798, mercato, piazza 1807. 
LATINĂ: camara, camera 899, homo, mulier 1755, pellis 959, pomus, pomum 1216, puer 

1623, sapiens 336, stultitia 1236, vir 1755. 
MAGHIARĂ: át, fölött, keresztül 263. 
PORTUGHEZĂ: entrar 1736, você 1811. 
ROMÂNĂ: abure 991, abureală, abuz, abuza, accelerat, accident, adresa 1503, agonisi 1243, al 

1131, aldovani, aldui, alnic 909, alocuri 1456, altoi 1235, amaretto 1184, amăgi, amăgire 1503, amen 
909, amestecătură 907, analoghica, analoghisi 906, Andrei 1540, apolitic 1199, argăsar 1194, 
Argeşeanu 1530, arţar 1230, asin, aspidă 1189, aşa 581, aţâţa 964, avea 888, aversă 1503, bai 1236, 
balaur 991, 1192, balegă, baltă 991, banking, baron, barosan 1503, barză 991, bastonaş, baştan 1503, 
batăr 909, Băileşteanu 1531, Bărăgan 1546, băriac, băschie, bătăneanţ 1282, băţ 1236, bârgină 1282, 
Bârlădeanu 1527, bâtă 1236, beizadea 1503, berc 909, bidigoană 1282, biet 1107, bina 1236, blană, 
blat, bleumarin 1503, boască 1282, bobârnac 1236, bolduire 1503, bonet 1184, brad 991, brâncă 1241, 
brânză, brâu 991, brită, brizdeală 1282, brusture 991, buche de Noël 1184, bucura 991, bulgariu 1179, 
bulgăreală, bulgări, bungheală, burqa 1503, butaş 1236, buză 991, cabrioletă 1503, cacofonie 1466, 
cafti, cafting 1503, caltaboş 1239, cameră 899, cannoli 1184, cap 1456, caracatiţoi, caraliu 1503, 
cartaboş 1239, casă 1503, cassata 1184, catapultă 1261, Cathedral Windows 1184, caţar 1261, 
caucioace, căblăraie 1503, căciulă 991, cămară 899, cămilă 1189, căprior 1179, căpuşă 991, căra 
1236, cărăbăni 1236, căsăpit 1503, cătingan 958, cătun 991, căţăra 1261, câr 1236, cârlionţ 1230, 
cârnosi 1194, cârti 1236, câte 1143, câtingan 958, ceafă 991, cerb 1189, cerşit 1236, certa 1535, cheie 
1179, 1503, chestie 1167, chiftea 1503, chimir 899, chin, chip 1236, chit, chitos 1189, chiui 955, chix 
1503, cioară 1192, cioară 991, 1192, cioc 991, ciuboti 1179, ciucă, ciuf 991, ciungi 1179, clift 1503, 
clipă, clipeală, cneaz 1236, coafor 1503, coajă 959, coasă 1247, cocalar 1503, cocălar 1502, cofrag, 
cofraj 1503, colac, colibă, colind 1236, comoară 899, condescendenţă 1503, consilier 1481, conta 
1503, copac 991, 1163, copil 991, copiuţă, copoi 1503, corhor 877, cort 1235, cosor 1247, cot 867, 
coz 1235, Crăciun 1236, 1246, crenvurst 1571, croncan 1503, croquembouche 1184, cruce 1462, 
culise, curcan 1503, curpen 991, cuvânta 1238, da 1456, dâmb 1236, de 910, 918, 1119, 1135, decât, 
dedicaţie 1503, deget 867, deservi, deservire 1503, desfăida, desfăta 1230, destoinic, dezamăgi, 
dezamăgire, dilemă 1503, distracţie 1200, domino 1184, domnişoară 1179, dor 2089, dorayaki 1184, 
drag 1503, dric 1235, dubăli, dubelişte 1194, dublare, dumă 1503, dumbravă 1236, Dumnezeu 1431, 
duvar 1194, ecsivă, emfatizare, emfaza, emfazare 1503, empatiza 1456, enorm 1183, eolian, 
etnobotanic, expertiză 1503, fapt, faptă, faţă 1456, făcăluitură 907, fărâmă 991, felie 1503, fi 888, 
fiare 1503, fileariu 909, fiţuică, fix 1503, fluffy cake 1184, fluier 991, frământătură 907, fura, fuşereală, 
fuşeri, fuşerit, gabor 1503, gard, gardină 991, Gelu 1534, gheaţă 1230, gheman 909, ghenă 1503, 
gherţan, gherţoi 1456, ghiftui 1243, ghimpe 1236, ghionoaie 991, ghitit 1399, giolgiu 909, giubea 
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1236, glugă 1230, gospo 1503, grapă 991, grăi 1238, gresie, groapă 991, grup 1503, guşă 991, hai 
1215, hăcuit, hârţogăraie 1503, higgaion 1399, hopa 1235, husen, iadeş, iată, ieşeală 1503, imens 
1183, important, incident, instant, interlop, internet 1503, intra 1736, investi, investiţie 1503, iscusit 
1235, iutegan 958, ixivă, împrejurări, împrejurimi, încontinuu 1503, însuşi 928, întâi, întâia 1112, 
învesti, învestire, japcă 1503, jemblă 909, jidan 1280, 1293, joltar 909, jumătate 991, jupân, jupuire 
1236, lambricarisi 906, lapsus 1503, lăstar 1236, lăzui 1179, lepiniu 909, leşesc 1179, leu 1189, 
libertin 1503, linchi 1236, liniştit, liniuţă, lipsus 1503, Litovoi, livadă 1236, lol 1503, lua 1456, luncă 
1236, lup 1189, mahăr 1503, mai 1456, mal 991, maliţios, management, manager, managerial 1503, 
manea, manelist, manelizare 1456, mare 991, mascara 1462, mass-media 1571, matrafox 1503, 
mazăre 991, măgar 991, 1192, măgură, mărar 991, mărigan 958, mătură 991, mâlc 1236, mâniac 
1179, mânz 991, 1192, mânzotean 958, mâr 1236, medinţi 1282, meltean 1215, mereu 909, miel 
1189, minciună, minţi 1456, mire 1230, mişto, mix 1503, moft 1235, Moldova 1559, 1563, monden 
1503, moş 991, moşelnic 1179, motor 1503, mulţumire 1236, naiba 1456, napolitană 1503, naşfă 909, 
năpârcă 991, 1192, nărav, năzbâtie 1236, neguţa 1179, nemzet 909, nereuşită, neserios, nesocoti, 
neştire, netunat 1456, nomenclatură 1571, non-stop, notifica, notificare, număr 1503, nur 1235, 1236, 
oaie 1189, obraz 1235, 1236, ochi 1456, ocol 1236, om 321, 1174, osândi 1435, palmă 867, 
panaramă, panica, pantahuză 1503, paragină 1243, para-ndărăt 1503, pattern 1178, păcat 176, 1172 
păcărnicer, părtean 1179, pătrăţele 1503, pârâu 991, pârcigan 958, pârgă 1236, pe 1150, pedeapsă, 
pedepsi 1435, perie 1236, personal 1503, peste 263, piaţă 1807, pint 909, pipernici 1236, pisătură 
907, pisică 1503, plată, plăti 1435, plicti 1503, poate 546, pocăinţă 176, 1172, podrojie 1179, poiană 
1163, pojar, pomădat 1179, pontoroacă 1503, porni 1236, porumbel 1189, prăduire 1503, prăjină 867, 
prejos 1456, prepelicar, presar 1503, prin 263, priponar, prismă 1503, procedura, proceduriza 1228, 
profesor 1480, prognostic, pronostic 1503, prostogan, pruncotean 958, pufoaică 1503, puigan 958, 
pupăză 991, puşti, radio 1503, raţă 991, rămâne, rămăşag 1179, răscumpăra, răsplată, răsplăti 1535, 
răspop 1179, răzbuna 1535, rânză 991, râvnă 1235, real 1204, recensământ, recenzor, refula, 
reîncărcat 1503, relaţiona 1456, remania, remaniere, repondent, respondent, retard 1503, revelion 
1462, revizitat, risca, rom 1503, român 1198, 1568, românesc, România 1568, rudă 909, rula 1503, 
samovolie 1179, Sas 1690, sărăiman 1236, sâmbure 991, sârmă 1236, scârţ 1235, scatiu 1503, sclipire 
1236, sela 1399, semiautostradă, semiprofesionist, semivedetă 1456, Seneslau 1236, 1535, servită 
1503, siclus 909, silitrar 1179, siriu 909, site 1571, slăbitură 1179, slăbotean 958, socializa 1456, 
sofer, sofore 1399, sparge 1215, spirit, spulbera, spulberare 1503, Statu-Palmă-Barbă-Cot 1518, 
stăpân 1236, stâlpi 1179, stână 991, 1236, stânjen 867, stick, sticlete 1503, stil 1158, stilism, stilist, 
stilistic, stilistică 1503, strainic 1179, strepede, strugure, strungă 991, subtitrare 1503, sucui 909, 
suspecta, suspiciona, suspicios, suveran 1503, şarana 1179, şarpe 1189, şerui 1499, şingaliu 1503, 
şinor 909, şir, şiret 1236, şmen, şmenar 1215, şopârlă 991, şotron 1503, şti 557, ştiră 991, şubă 1236, 
table, tag, tango 1503, tarabă 1236, tartufo 1184, taxi 1503, tăbăcar 1194, tăblăraie 1503, tălăniţă, 
tălpălar 1179, tărigan 958, Tâmboieşti 1553, târâş-grăpiş 1503, Thocomerius 1236, tiflă, tiribombă 
1503, tocătură 907, toi 1235, tot 1456, totalitar 1199, traducător 1503, transhumanţă 1201, translator, 
tranşat, treabă 1503, trecătură 907, trendinez, trocar 1503, tunat 1456, tupeu 1503, ţap 991, 1192, ţarc 
991, ţăruit 1179, ţeapă 991, ţigan 1280, 1293, ţioară 1179, ţuţer 1215, uluită 909, urdă 991, uric 1235, 
uşchi, uşchit 1503, uzdineanţ 1282, valah 1245, vatră 991, 1171, văndăgi 909, vânzătură 1179, vârf 
1165, versatil, versatilitate 1503, viezure 991, vindeca 1435, violet 1503, voievod 1236, vorbi 1238, 
vreme 1376, vreo 1143, vulcan, vuvuzea, vuvuzelă 1503, zare, zănoagă, zgău 1179, zgândări 1236, 
zuccotto 1184. 

SPANIOLĂ: varon 1756. 
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